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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Pokud provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky uvádějí na trh nebo dodávají psy nebo kočky za účelem jejich držení jako zvířat v zájmovém chovu, poskytnou nabyvateli zvířete v zájmovém chovu informace nezbytné k tomu, aby mohl zajistit dobré životní podmínky zvířete, včetně informací o odpovědném vlastnictví.
	1.	Pokud provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky uvádějí na trh psy nebo kočky za účelem jejich držení jako zvířat v zájmovém chovu, poskytnou nabyvateli zvířete v zájmovém chovu v písemné formě veškeré informace nezbytné k tomu, aby mohl zajistit optimální životní podmínky zvířete, včetně informací o odpovědném vlastnictví a zvláštních potřebách psa nebo kočky, pokud jde o krmení, péči, zdraví, ustájení a etologické potřeby, jakož i informace o jeho zdravotním stavu, včetně předchozího očkování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Pokud provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky uvádějí na trh nebo dodávají psy nebo kočky za účelem jejich držení jako zvířat v zájmovém chovu, poskytnou nabyvateli zvířete v zájmovém chovu informace nezbytné k tomu, aby mohl zajistit dobré životní podmínky zvířete, včetně informací o odpovědném vlastnictví.
	1.	Pokud provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky uvádějí na trh nebo dodávají psy nebo kočky za účelem jejich držení jako zvířat v zájmovém chovu, poskytnou nabyvateli zvířete v zájmovém chovu informace nezbytné k tomu, aby mohl zajistit dobré životní podmínky zvířete, včetně informací o odpovědném vlastnictví, předchozím očkování a očkovacích povinnostech, případných zdravotních problémech a citlivosti na léky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Reklama na podporu koupě psů nebo koček je zakázána.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Pokud je nabídka psů a koček inzerována prostřednictvím internetu, musí být v nabídce jasně viditelným a tučným písmem uvedeno toto upozornění:
	2.	Při zveřejnění na online nákupních platformách musí být v nabídce psů nebo koček jasně viditelným a tučným písmem, jehož velikost by měla být alespoň stejná jako velikost největšího znaku použitého v seznamu, uvedeno alespoň toto upozornění:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Pokud je nabídka psů a koček inzerována prostřednictvím internetu, musí být v nabídce jasně viditelným a tučným písmem uvedeno toto upozornění:
	2.	Pokud je nabídka psů a koček inzerována – a to i prostřednictvím internetu –, musí být v nabídce jasně viditelným a tučným písmem uvedeno toto upozornění:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
<DocAmend2>NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY o dobrých životních podmínkách psů a koček a jejich sledovatelnosti</DocAmend2>
<Article2>Kapitola II – čl. 8 – odst. 2</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Zvíře není hračka. Koupě nebo adopce zvířete je rozhodnutí, které vám změní život. Jako majitel zvířete jste povinni zajistit, aby byly vždy splněny všechny potřeby pro jeho zdraví a kvalitu života.
	Zvíře není hračka. Koupě nebo adopce zvířete je rozhodnutí, které vám změní život a s nímž jsou spojeny další náklady. Jako majitel zvířete jste povinni zajistit, aby byly vždy splněny všechny potřeby pro jeho zdraví a kvalitu života.

	
	Pouze úředně uznané subjekty jsou oprávněny uvádět na trh nebo prodávat zvířata, protože jsou schopny zaručit jejich zdraví a dobré životní podmínky. Jakýkoli jiný zdroj je považován za nelegální a jeho použitím se stáváte spolupachatelem obchodování. Zvířata uváděná na trh z těchto zdrojů mohou být přenašeči nemocí nebo způsobit zdravotní komplikace.

	
	V souladu s právními předpisy platnými v zemi vašeho bydliště může být jakékoli opuštění trestáno.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
<DocAmend2>Nařízení o dobrých životních podmínkách psů a koček a o jejich sledovatelnosti</DocAmend2>
<Article2>Článek 8</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	„Zvíře není hračka. Koupě nebo adopce zvířete je rozhodnutí, které vám změní život. Jako majitel zvířete jste povinni zajistit, aby byly vždy splněny všechny potřeby pro jeho zdraví a kvalitu života.“
	„Zvíře není hračka, je to vnímající bytost se specifickými potřebami. Koupě nebo adopce zvířete je rozhodnutí, které vám změní život. Jako majitel zvířete nesete odpovědnost za náležitou péči o ně a za zajištění, aby byly vždy splněny všechny potřeby pro jeho zdraví a kvalitu života. Péče o zvíře s sebou nese značné finanční náklady na krmivo, veterinární péči a přístřeší. Rozhodnutí o koupi tohoto zvířete pečlivě zvažte. Je zakázáno zvíře opustit, jakmile je ve vaší péči.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
<DocAmend2>Nařízení COM(2023)0769</DocAmend2>
<Article2>Čl. 8 – odst. 2 – druhá část</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	„Zvíře není hračka. Koupě nebo adopce zvířete je rozhodnutí, které vám změní život. Jako majitel zvířete jste povinni zajistit, aby byly vždy splněny všechny potřeby pro jeho zdraví a kvalitu života.“
	„Zvíře není hračka. Koupě nebo adopce zvířete je rozhodnutí, které vám změní život. Jako majitel zvířete jste povinni zajistit, aby byly vždy splněny všechny potřeby pro jeho zdraví a kvalitu života a aby nedošlo k jeho opuštění.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
<DocAmend2>Nařízení o dobrých životních podmínkách psů a koček a o jejich sledovatelnosti</DocAmend2>
<Article2>Čl. 8 – odst. 2a</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Nabídka obsahuje číslo odpovídače psa nebo kočky. Provozovatel online platformy před zveřejněním ověří nabídku, číslo odpovídače a spolehlivost inzerenta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
<DocAmend2>Nařízení o dobrých životních podmínkách psů a koček a o jejich sledovatelnosti</DocAmend2>
<Article2>Čl. 8 – odst. 2b</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Prodej zvířat nezletilým osobám je zakázán.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
<DocAmend2>Nařízení o dobrých životních podmínkách psů a koček a o jejich sledovatelnosti</DocAmend2>
<Article2>Čl. 8 – odst. 2c</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Aby se předešlo impulzivním nákupům, jsou zakázány platby na splátky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Pečovatelé o zvířata musí mít následující kompetence, pokud jde o psy a kočky, se kterými zacházejí:
	1.	Pečovatelé o zvířata, s výjimkou dobrovolníků v útulcích, stážistů pod dohledem a pracovníků na částečný úvazek pod dohledem, musí mít následující kompetence, pokud jde o psy a kočky, se kterými zacházejí:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	pochopení jejich biologického chování a jejich fyziologických a etologických potřeb;
	a)	důkladné pochopení jejich biologického chování a jejich fyziologických a etologických potřeb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	pochopení jejich biologického chování a jejich fyziologických a etologických potřeb;
	a)	pochopení jejich biologického chování a jejich fyziologických potřeb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	schopnost rozpoznat jejich projevy včetně jakýchkoli známek utrpení a určit vhodná zmírňující opatření, která je třeba v takových případech přijmout;
	b)	schopnost rozpoznat jejich projevy včetně jakýchkoli známek utrpení a určit a přijmout vhodná zmírňující opatření, která je třeba v takových případech přijmout;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	schopnost rozpoznat jejich projevy včetně jakýchkoli známek utrpení a určit vhodná zmírňující opatření, která je třeba v takových případech přijmout;
	b)	schopnost rozpoznat jejich projevy včetně jakýchkoli známek utrpení a určit a přijmout vhodná zmírňující opatření v takových případech;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	schopnost rozpoznat jejich projevy včetně jakýchkoli známek utrpení a určit vhodná zmírňující opatření, která je třeba v takových případech přijmout;
	b)	schopnost rozpoznat jejich projevy včetně jakýchkoli známek utrpení a určit a přijmout vhodná zmírňující opatření v takových případech;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a minimalizovat veškerá rizika pro dobré životní podmínky zvířat;
	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a minimalizovat veškerá rizika pro dobré životní podmínky zvířat a takovým rizikům předcházet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a minimalizovat veškerá rizika pro dobré životní podmínky zvířat;
	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a předcházet veškerým rizikům pro dobré životní podmínky zvířat a taková rizika minimalizovat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a minimalizovat veškerá rizika pro dobré životní podmínky zvířat;
	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a předcházet veškerým rizikům pro dobré životní podmínky zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a minimalizovat veškerá rizika pro dobré životní podmínky zvířat;
	c)	schopnost uplatňovat správné postupy chovu zvířat, používat a udržovat vybavení používané pro druhy, o které se starají, a předcházet veškerým rizikům pro dobré životní podmínky zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Michele Picaro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Kompetence uvedené v odstavci 1 lze získat vzděláváním, odbornou přípravou nebo odbornou praxí. Vzdělávání, odborná příprava nebo odborná praxe musí být doloženy.
	2.	Kompetence uvedené v odstavci 1 lze získat vzděláváním, odbornou přípravou nebo odbornou praxí. Vzdělávání, odborná příprava nebo odborná praxe musí být doloženy. Základní kompetence musí být rozšířeny také na všechny osoby, včetně dobrovolníků a stážistů, kteří pracují se zvířaty v zařízeních a útulcích.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Kompetence uvedené v odstavci 1 lze získat vzděláváním, odbornou přípravou nebo odbornou praxí. Vzdělávání, odborná příprava nebo odborná praxe musí být doloženy.
	2.	Kompetence uvedené v odstavci 1 lze získat vzděláváním, odbornou přípravou nebo odbornou praxí. Vzdělávání, odborná příprava nebo odborná praxe musí být doloženy osvědčením nebo potvrzením o znalostech vydaným schváleným vnitrostátním orgánem.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Stážisté a dobrovolníci v zařízeních musí být během prvních 10 pracovních dnů po nástupu do práce řádně proškoleni, aby si mohli osvojit dovednosti uvedené v odstavci 1.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Stefan Köhler, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Komise může prostřednictvím prováděcích aktů stanovit minimální požadavky na obsah vzdělávání, odborné přípravy nebo odborné praxe, které uvádí odstavec 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Komise může prostřednictvím prováděcích aktů stanovit minimální požadavky na obsah vzdělávání, odborné přípravy nebo odborné praxe, které uvádí odstavec 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	3.	Do ... [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců od vstupu v platnost] Komise stanoví prostřednictvím prováděcích aktů minimální požadavky na obsah vzdělávání, odborné přípravy nebo odborné praxe, které uvádí odstavec 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Komise může prostřednictvím prováděcích aktů stanovit minimální požadavky na obsah vzdělávání, odborné přípravy nebo odborné praxe, které uvádí odstavec 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	3.	Do ... [24 měsíců od vstupu tohoto nařízení v platnost] Komise stanoví prostřednictvím prováděcích aktů minimální požadavky na obsah vzdělávání, odborné přípravy nebo odborné praxe, které uvádí odstavec 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Zaměstnavatelé odpovědní za péči o psy a kočky, jejich chov, přepravu nebo přístřeší musí aktivně podporovat své zaměstnance tím, že jim poskytnou vhodné možnosti odborné přípravy a vzdělávání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Kontroly zaměřené na dobré životní podmínky zvířat
	Kontroly zaměřené na zdraví a dobré životní podmínky zvířat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Kontroly zaměřené na dobré životní podmínky zvířat
	Kontroly zaměřené na zdraví a dobré životní podmínky zvířat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky musí:
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zařízení, náhradní domovy, karanténní stanice a útulky musí:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat;
	a)	zajistit, aby do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost] zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně neohlášeně navštívil veterinární lékař za účelem zjištění a posouzení jakéhokoli rizika, které má vliv na dobré životní podmínky psů a koček, poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat a posouzení trvalého dodržování článku 15, pokud jde o bolestivé postupy, a zejména postupy manipulace;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat;
	a)	zajistit, aby do jednoho roku ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost nebo během prvního roku od data oznámení nového zařízení navštívil zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně neohlášeně úřední veterinární lékař najatý příslušným orgánem za účelem identifikace a posouzení jakéhokoli rizikového faktoru pro dobré životní podmínky psů a koček a za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení těchto rizik pro dobré životní podmínky zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat;
	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň dvakrát ročně neohlášeně navštívil nezávislý veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za zařízení nebo útulek ohledně opatření k optimalizaci dobrých životních podmínek zvířat včetně jejich zdraví, k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat a ke kontrole záznamů uvedených v písmenu a) o používání veterinárních opatření a léčivých přípravků;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat;
	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat, a sledovat opatření přijatá provozovatelem v reakci na doporučení veterinárního lékaře;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat;
	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem zjištění a posouzení všech rizikových faktorů pro dobré životní podmínky psů a koček a poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení těchto rizik;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, alespoň jednou ročně navštívil veterinární lékař za účelem poskytnutí poradenství provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat;
	a)	zajistit, aby zařízení, za která nesou odpovědnost, obdržela pravidelné veterinární poradenství určené provozovateli nebo fyzické či právnické osobě odpovědné za útulek ohledně opatření k řešení jakýchkoli rizikových faktorů pro dobré životní podmínky zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	zaznamenat výsledky kontroly veterinárního lékaře podle písmene a) a z nich vyplývající opatření a uchovávat tyto záznamy po dobu nejméně šesti let a na požádání je poskytnout příslušným orgánům.
	b)	zaznamenat výsledky kontroly veterinárního lékaře podle písmene a) a z nich vyplývající opatření a uchovávat tyto záznamy po dobu nejméně šesti let a na požádání je poskytnout příslušným orgánům a navštěvujícímu veterinárnímu lékaři.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Veterinární lékaři, kteří provedli kontrolu týkající se dobrých životních podmínek a zdraví zvířat, z níž vyplynula závažná doporučení pro provozovatele nebo fyzickou či právnickou osobu provozující zařízení, náhradní domov, karanténní stanici nebo útulek, neprodleně informují příslušné orgány o svých zjištěních a do dvou měsíců provedou další kontrolu. Jakékoli zjevné nadměrné použití nebo zjevné zneužití veterinárních přípravků musí být rovněž neprodleně oznámeno příslušným orgánům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Stefan Köhler, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými doplní tento článek, aby stanovila minimální kritéria, která mají být posuzována při kontrolách zaměřených na dobré životní podmínky zvířat.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými doplní tento článek, aby stanovila minimální kritéria, která mají být posuzována při kontrolách zaměřených na dobré životní podmínky zvířat.
	2.	Do ... [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců od vstupu v platnost] Komise přijme akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými doplní tento článek, aby stanovila minimální kritéria, která mají být posuzována při kontrolách zaměřených na dobré životní podmínky a zdraví zvířat, včetně požadavků na odbornou přípravu zúčastněných veterinárních lékařů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými doplní tento článek, aby stanovila minimální kritéria, která mají být posuzována při kontrolách zaměřených na dobré životní podmínky zvířat.
	2.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat do ... [24 měsíců od vstupu tohoto nařízení v platnost] akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými doplní tento článek, aby stanovila minimální kritéria, která mají být posuzována při kontrolách zaměřených na dobré životní podmínky zvířat, včetně následných kontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byli psi a kočky krmeni v souladu s požadavky stanovenými v bodě 1 přílohy I, a mohou na základě písemného doporučení veterinárního lékaře nebo odborníka na výživu zvířat upravit četnost krmení stanovenou v bodě 1 přílohy I.
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byli psi a kočky pravidelně krmeni a mohou dle svého uvážení upravit četnost krmení v souladu s dobrými životními podmínkami zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byli psi a kočky krmeni v souladu s požadavky stanovenými v bodě 1 přílohy I, a mohou na základě písemného doporučení veterinárního lékaře nebo odborníka na výživu zvířat upravit četnost krmení stanovenou v bodě 1 přílohy I.
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu nebo útulky, náhradní domovy a karanténní stanice zajistí, aby byli psi a kočky krmeni v souladu s požadavky stanovenými v bodě 1 přílohy I, a mohou na základě písemného doporučení veterinárního lékaře nebo odborníka na výživu zvířat upravit četnost krmení stanovenou v bodě 1 přílohy I.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby psi a kočky byli dostatečně krmeni a hydratováni dodáváním:
	2.	Provozovatelé, fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu a/nebo útulky, náhradní domovy a karanténní stanice zajistí, aby psi a kočky byli dostatečně krmeni a hydratováni dodáváním:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	pitné vody ad libitum;
	a)	čisté a čerstvé vody ad libitum;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	pitné vody ad libitum;
	a)	čisté a čerstvé vody ad libitum;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	krmiva v dostatečném množství a kvalitě, aby uspokojilo fyziologické, nutriční a metabolické potřeby a nasycenost psů a koček, jako součásti stravy přizpůsobené věku, plemeni, kategorii, úrovni aktivity a zdravotnímu stavu psů a koček;
	b)	krmiva v dostatečném množství a kvalitě, aby uspokojilo fyziologické, nutriční a metabolické potřeby a nasycenost psů a koček, jako součásti stravy přizpůsobené věku, plemeni, kategorii, úrovni aktivity a zdravotnímu stavu psů nebo koček, s celkovým cílem dosáhnout a udržet dobrou tělesnou kondici a celkový zdravotní stav;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	krmiva neobsahujícího látky, které by mohly způsobit utrpení;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	krmiva neobsahujícího látky, které by mohly způsobit utrpení;
	c)	krmiva neobsahujícího látky, které by mohly způsobit utrpení nebo jinak škodit dobrým životním podmínkám psů nebo koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	krmiva tak, aby nedocházelo k náhlým změnám a aby se zajistilo dobré fungování trávicího systému zvířat, zejména ve fázi odstavu.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby krmná a napájecí zařízení byla konstruována a instalována tak, aby:
	3.	Provozovatelé a ošetřovatelé zajistí, aby krmná a napájecí zařízení byla udržována v čistotě a aby byla konstruována a instalována tak, aby:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistila rovný přístup všem psům a kočkám, čímž se minimalizuje jejich vzájemná konkurence a předchází se agonistickému chování, zejména tam, kde psi a kočky nemají přístup ke krmivu ad libitum;
	a)	zajistila rovný přístup všem psům a kočkám;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 3 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	Pokud to veterinární lékař písemně doporučí, musí provozovatelé upravit požadavky týkající se krmení a napájení. Provozovatelé vedou záznamy o dotčeném doporučení po celou dobu jeho trvání, jak ji stanovil veterinární lékař.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	minimalizovala rozsypání nebo rozlití a zabránila kontaminaci krmiva a vody škodlivými látkami;
	b)	zabránila kontaminaci krmiva a vody škodlivými látkami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 3 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	se dala snadno čistit a dezinfikovat s cílem předejít nemocem.
	d)	se dala pravidelně a snadno čistit a dezinfikovat s cílem předejít nemocem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé zajistí, aby psi a kočky měli k dispozici ustájení v souladu s bodem 2 přílohy I.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé zajistí, aby psi a kočky měli k dispozici ustájení v souladu s bodem 2 přílohy I.
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky, náhradní domovy a karanténní stanice zajistí, aby psi a kočky měli k dispozici ustájení v souladu s bodem 2 přílohy I.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Na fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky se nevztahuje odstavec 1;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Již existují vnitrostátní předpisy týkající se prostoru, který má být zvířatům v útulcích přidělen. Při nedostatku vyhrazených finančních prostředků a infrastruktury by přísnější požadavky vedly k utracení stávajících zvířat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Držení nebo prodej psů nebo koček v obchodech se zvířaty v zájmovém chovu je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	v případě zvířat držených v chovných zařízeních nebo obchodech se zvířaty v zájmovém chovu byla udržována cirkulace vzduchu, prašnost, teplota, relativní vlhkost vzduchu a koncentrace plynů v mezích, které nejsou pro psy a kočky škodlivé, a aby větrání dostačovalo k zabránění přehřátí a, je-li to potřeba, rovněž k odstranění nadměrné vlhkosti v kombinaci s vytápěním;
	c)	v případě zvířat držených v chovných, výzkumných či prodejních zařízeních byla udržována kvalita a cirkulace vzduchu, prašnost, teplota, relativní vlhkost vzduchu a koncentrace plynů v mezích, které nejsou pro psy nebo kočky škodlivé, a aby větrání dostačovalo k zabránění přehřátí a, je-li to potřeba, rovněž k odstranění nadměrné vlhkosti v kombinaci s vytápěním;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	v případě zvířat držených v chovných zařízeních nebo obchodech se zvířaty v zájmovém chovu byla udržována cirkulace vzduchu, prašnost, teplota, relativní vlhkost vzduchu a koncentrace plynů v mezích, které nejsou pro psy a kočky škodlivé, a aby větrání dostačovalo k zabránění přehřátí a, je-li to potřeba, rovněž k odstranění nadměrné vlhkosti v kombinaci s vytápěním;
	c)	v případě zvířat držených v chovných nebo prodejních zařízeních byla udržována cirkulace vzduchu, prašnost, teplota, relativní vlhkost vzduchu a koncentrace plynů v mezích, které nejsou pro psy a kočky škodlivé, a aby větrání dostačovalo k zabránění přehřátí a, je-li to potřeba, rovněž k odstranění nadměrné vlhkosti v kombinaci s vytápěním;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	v případě zvířat držených v chovných zařízeních nebo obchodech se zvířaty v zájmovém chovu byla udržována cirkulace vzduchu, prašnost, teplota, relativní vlhkost vzduchu a koncentrace plynů v mezích, které nejsou pro psy a kočky škodlivé, a aby větrání dostačovalo k zabránění přehřátí a, je-li to potřeba, rovněž k odstranění nadměrné vlhkosti v kombinaci s vytápěním;
	c)	v případě zvířat držených v chovných zařízeních nebo obchodech se zvířaty v zájmovém chovu byla udržována cirkulace vzduchu, teplota, relativní vlhkost vzduchu a koncentrace plynů v mezích, které nejsou pro psy a kočky škodlivé, a aby větrání dostačovalo k zabránění přehřátí a, je-li to potřeba, rovněž k odstranění nadměrné vlhkosti v kombinaci s vytápěním;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	psi a kočky měli dostatek prostoru, aby se mohli volně pohybovat a projevovat druhově specifické chování podle svých potřeb, s dostatečným prostorem pro materiály a pomůcky používané k obohacení, s možností se socializovat a vzdálit a s čistými místy k odpočinku;
	d)	psi a kočky měli dostatek prostoru, aby se mohli volně pohybovat a projevovat druhově specifické chování podle svých potřeb, s dostatečným prostorem pro materiály a pomůcky používané k obohacení, s možností se socializovat a vzdálit a s měkkými, suchými a čistými místy k odpočinku, která jsou dostatečně velká a početná, aby si všechna zvířata mohla lehnout a odpočívat současně v přirozené poloze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	psi a kočky měli dostatek prostoru, aby se mohli volně pohybovat a projevovat druhově specifické chování podle svých potřeb, s dostatečným prostorem pro materiály a pomůcky používané k obohacení, s možností se socializovat a vzdálit a s čistými místy k odpočinku;
	d)	psi a kočky měli dostatek prostoru, aby se mohli volně pohybovat a projevovat druhově specifické chování;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	psi a kočky měli dostatek prostoru, aby se mohli volně pohybovat a projevovat druhově specifické chování podle svých potřeb, s dostatečným prostorem pro materiály a pomůcky používané k obohacení, s možností se socializovat a vzdálit a s čistými místy k odpočinku;
	d)	psi a kočky měli dostatek prostoru, aby se mohli volně pohybovat a projevovat druhově specifické chování podle svých potřeb, s dostatečným prostorem pro materiály a pomůcky používané k obohacení včetně předmětů podněcujících zvědavost, přirozenou hravost a poznávání, s možností se socializovat a vzdálit, s bezpečnými úkryty a s čistými místy k odpočinku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	psi a kočky chovaní venku byli chráněni před nepříznivými klimatickými podmínkami, včetně tepelného stresu, úpalu a omrzlin.
	e)	pokud psi a kočky přebývají venku, musí být chráněni před nepříznivými klimatickými podmínkami, včetně silného deště, tepelného stresu, úpalu a omrzlin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Štěňata se nesmí prodávat ani jinak oddělovat od matky před dosažením věku 8 týdnů. Koťata se nesmí prodávat ani jinak oddělovat od matky před dosažením věku 12 týdnů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Držení psů nebo koček výlučně ve venkovních prostorách je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Držení psů nebo koček ve schránách je zakázáno.
	vypouští se

	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Držení psů nebo koček ve schránách je zakázáno.
	Držení psů nebo koček ve schránách nebo klecích je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Držení psů nebo koček výlučně ve venkovních prostorách je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Držení psů nebo koček v obchodem se zvířaty v zájmovém chovu je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami.
	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček, štěňat nebo koťat se sníženou schopností termoregulace nebo štěňat či koťat společně s jejich matkami za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami, a že psi a kočky jsou schopni stát a ležet v přirozené poloze.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami.
	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se minimalizuje stres způsobený extrémními teplotami, že se zabrání utrpení a že psi a kočky mohou stát a ležet v přirozené poloze.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami.
	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami a že psi a kočky mohou stát a ležet v přirozené poloze.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami.
	Chov zvířat v zájmovém chovu ve schránách je zakázán.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Schrány lze použít pouze pro přepravu a dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se zabrání stresu způsobenému extrémními teplotami.
	Schrány lze použít pouze pro dočasnou izolaci jednotlivých psů a koček za předpokladu, že se minimalizuje stres způsobený extrémními teplotami a že kočky a psi mohou stát a ležet v přirozené poloze.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Ustanovení týkající se přepravy koček a psů by měla být projednána v rámci nařízení o dobrých životních podmínkách zvířat během přepravy.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Odchylně od druhého pododstavce mohou být schrány používány pro přepravu, krátkodobou izolaci jednotlivých psů nebo koček za předpokladu, že je minimalizován stres a zabrání se utrpení a že psi a kočky jsou schopni stát a ležet v přirozené poloze.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Držení psů nebo koček v obchodem se zvířaty v zájmovém chovu je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Držení psů výhradně uvnitř je zakázáno. Psi chovaní uvnitř musí mít denně přístup do venkovního prostoru, který umožňuje pohyb a socializaci. Pokud jsou psi chováni v kotcích, musí provozovatelé navíc navrhnout a vybudovat samostatné uzavřené výběhy, které psům umožní volný přístup do ohraničeného venkovního prostoru a vnitřního prostoru nebo samostatné boudy.
	4.	Držení psů výhradně uvnitř je zakázáno. Psi chovaní uvnitř musí mít denně přístup do venkovního prostoru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Držení psů výhradně uvnitř je zakázáno. Psi chovaní uvnitř musí mít denně přístup do venkovního prostoru, který umožňuje pohyb a socializaci. Pokud jsou psi chováni v kotcích, musí provozovatelé navíc navrhnout a vybudovat samostatné uzavřené výběhy, které psům umožní volný přístup do ohraničeného venkovního prostoru a vnitřního prostoru nebo samostatné boudy.
	4.	Držení psů výhradně uvnitř je zakázáno. Psi chovaní uvnitř musí mít denně přístup do venkovního prostoru, který umožňuje pohyb, prozkoumávání a socializaci. Pokud jsou psi chováni v kotcích, musí provozovatelé navíc navrhnout a vybudovat samostatné uzavřené výběhy, které psům umožní volný přístup do ohraničeného venkovního prostoru a vnitřního prostoru nebo samostatné boudy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Držení psů výhradně uvnitř je zakázáno. Psi chovaní uvnitř musí mít denně přístup do venkovního prostoru, který umožňuje pohyb a socializaci. Pokud jsou psi chováni v kotcích, musí provozovatelé navíc navrhnout a vybudovat samostatné uzavřené výběhy, které psům umožní volný přístup do ohraničeného venkovního prostoru a vnitřního prostoru nebo samostatné boudy.
	(Netýká se českého znění.)	  


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Provozovatelé zajistí, aby ve vnitřních prostorách, kde jsou kočky nebo psi drženi, byla udržována termoneutrální zóna vhodná pro tato zvířata.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 6 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	6a.	Provozovatelé chovných a prodejních zařízení používají v případě potřeby systémy vytápění či chlazení k udržení dobré kvality vzduchu a vhodné teploty ve vnitřních prostorách svých zařízení, jakož i k odstranění nadměrné vlhkosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7.	Provozovatelé zajistí, aby psi a kočky měli neustále přístup k přirozenému světlu. Pokud je to vzhledem ke klimatickým podmínkám a zeměpisné poloze členského státu nutné, provozovatelé zajistí umělé osvětlení.
	7.	Provozovatelé a majitelé zvířat v zájmovém chovu zajistí, aby psi a kočky měli neustále přístup k přirozenému světlu a mohli zůstat ve tmě po dostatečnou a nepřerušovanou dobu, aby si udrželi normální cirkadiánní rytmus. Pokud je to vzhledem ke klimatickým podmínkám a zeměpisné poloze členského státu nutné, provozovatelé a majitelé zvířat v zájmovém chovu zajistí umělé osvětlení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7.	Provozovatelé zajistí, aby psi a kočky měli neustále přístup k přirozenému světlu. Pokud je to vzhledem ke klimatickým podmínkám a zeměpisné poloze členského státu nutné, provozovatelé zajistí umělé osvětlení.
	7.	Provozovatelé zajistí, aby psi a kočky měli neustále přístup k přirozenému světlu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7.	Provozovatelé zajistí, aby psi a kočky měli neustále přístup k přirozenému světlu. Pokud je to vzhledem ke klimatickým podmínkám a zeměpisné poloze členského státu nutné, provozovatelé zajistí umělé osvětlení.
	7.	Provozovatelé a ošetřovatelé zajistí, aby psi a kočky měli neustále přístup k přirozenému světlu a mohli zůstat ve tmě po dostatečnou a nepřerušovanou dobu. Pokud je to vzhledem ke klimatickým podmínkám a zeměpisné poloze členského státu nutné, provozovatelé zajistí umělé osvětlení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	8.	Tento článek se použije ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost].
	8.	Tento článek se použije ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů a koček v souladu s bodem 3 přílohy 1.
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu nebo útulky, náhradní domovy a karanténní stanice, jakož i ošetřovatelé zvířat zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů a koček v souladu s bodem 3 přílohy 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů a koček v souladu s bodem 3 přílohy 1.
	1.	Provozovatelé a ošetřovatelé zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů a koček v souladu s bodem 3 přílohy 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů a koček v souladu s bodem 3 přílohy 1.
	1.	Provozovatelé a ošetřovatelé zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů nebo koček v souladu s bodem 3 přílohy 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů a koček v souladu s bodem 3 přílohy 1.
	1.	Provozovatelé zajistí, aby byla přijata opatření k ochraně zdraví psů a koček.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby:
	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu a/nebo útulky, náhradní domovy a karanténní stanice zajistí, aby:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky, za které jsou zodpovědní, byli kontrolováni pečovateli o zvířata nejméně jednou denně;
	a)	psi a kočky, za které jsou zodpovědní, byli kontrolováni pečovateli o zvířata nejméně dvakrát denně a zranitelní psi a kočky, jako jsou novorozená štěňata a koťata, nemocní nebo zranění psi a kočky, chovné feny a chovné kočky v období těsně před porodem, během něj a po něm, byli kontrolováni častěji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky, za které jsou zodpovědní, byli kontrolováni pečovateli o zvířata nejméně jednou denně;
	a)	psi nebo kočky, za které jsou zodpovědní, byli kontrolováni pečovateli o zvířata nejméně jednou denně a zranitelní psi a kočky, jako jsou novorozená štěňata a koťata, nemocní nebo zranění psi a kočky, chovné feny a chovné kočky v období těsně před porodem, během něj a po něm, byli kontrolováni častěji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky, za které jsou zodpovědní, byli kontrolováni pečovateli o zvířata nejméně jednou denně;
	a)	psi a kočky, za které jsou zodpovědní, byli kontrolováni pečovateli o zvířata nejméně jednou denně; zranitelní psi a kočky, jako jsou novorozená štěňata a koťata, nemocní nebo zranění psi a kočky, chovné feny a chovné kočky v období těsně před porodem, během něj a po něm, byli kontrolováni častěji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Nicolae Ştefănuță</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi nebo kočky se známkami nemoci, nevolnosti, zranění nebo jinak zhoršených životních podmínek byli v případě potřeby bez zbytečného odkladu přemístěni do odděleného prostoru, kde budou případně ošetřeni veterinárním lékařem a ponecháni, dokud se zcela neuzdraví, nebo budou popřípadě bez zbytečného odkladu utraceni;
	b)	psi nebo kočky se známkami nemoci, nevolnosti, zranění nebo jinak zhoršených životních podmínek byli v případě potřeby bez zbytečného odkladu přemístěni do odděleného prostoru, kde budou případně ošetřeni veterinárním lékařem a ponecháni, dokud se zcela neuzdraví, nebo budou popřípadě bez zbytečného odkladu utraceni veterinárním lékařem v případě, že veterinární lékař určí, že neexistují vhodná opatření ke zlepšení jejich stavu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Záměrem pozměňovacího návrhu je zajistit, aby utracení nebylo používáno jako opatření pro kontrolu populace v případě, že zvíře není skutečně nemocné nebo ve špatném stavu.
Tento pozměňovací návrh nepředjímá souhlas či nesouhlas potenciálního majitele.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi nebo kočky se známkami nemoci, nevolnosti, zranění nebo jinak zhoršených životních podmínek byli v případě potřeby bez zbytečného odkladu přemístěni do odděleného prostoru, kde budou případně ošetřeni veterinárním lékařem a ponecháni, dokud se zcela neuzdraví, nebo budou popřípadě bez zbytečného odkladu utraceni;
	b)	psi nebo kočky se známkami nemoci, nevolnosti, zranění nebo jinak zhoršených životních podmínek byli v případě potřeby bez zbytečného odkladu přemístěni do odděleného prostoru, kde budou případně ošetřeni veterinárním lékařem a ponecháni, dokud se zcela neuzdraví, nebo budou popřípadě bez zbytečného odkladu utraceni v případě vážné a nevyléčitelné nemoci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi nebo kočky se známkami nemoci, nevolnosti, zranění nebo jinak zhoršených životních podmínek byli v případě potřeby bez zbytečného odkladu přemístěni do odděleného prostoru, kde budou případně ošetřeni veterinárním lékařem a ponecháni, dokud se zcela neuzdraví, nebo budou popřípadě bez zbytečného odkladu utraceni;
	b)	psi nebo kočky se známkami neobvyklého chování, nemoci, nevolnosti, zranění nebo jinak zhoršených životních podmínek byli v případě potřeby bez zbytečného odkladu přemístěni do odděleného prostoru, kde budou případně ošetřeni veterinárním lékařem a ponecháni, dokud se zcela neuzdraví, nebo budou popřípadě bez zbytečného odkladu utraceni;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař;
	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař v anestezii a dlouhodobé analgezii a bylo provedeno pouze tehdy, pokud je na základě veterinárního vyšetření a vyšetření chování zjištěno, že zvíře buď trpí nevyléčitelnou nemocí, která vyvolává silné bolesti nebo utrpení, které nelze zmírnit, nebo je zcela neschopné sebezáchovy a uzdravení není možné a jeho ponechání naživu je zjevně v rozporu s pravidly pro jeho dobré životní podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař;
	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař v anestezii a dlouhodobé analgezii a bylo provedeno pouze tehdy, pokud je na základě veterinárního vyšetření a vyšetření chování zjištěno, že zvíře buď trpí nevyléčitelnou nemocí, která vyvolává silné bolesti nebo utrpení, které nelze zmírnit, nebo je zcela neschopné sebezáchovy a uzdravení není možné a jeho ponechání naživu je zjevně v rozporu s jeho dobrými životními podmínkami.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař;
	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař a bylo provedeno pouze tehdy, pokud je na základě veterinárního vyšetření a vyšetření chování zjištěno, že zvíře buď trpí nevyléčitelnou nemocí, která vyvolává silné bolesti nebo utrpení, které nelze zmírnit, nebo je zcela neschopné sebezáchovy a uzdravení není možné a jeho ponechání naživu je zjevně v rozporu s pravidly pro jeho dobré životní podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Nicolae Ştefănuță</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař;
	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař a bylo provedeno na jeho doporučení, a to po veterinárním vyšetření a vyšetření chování, které z důvodně prokáže, že ponechání zvířete naživu je v rozporu s jeho dobrými životními podmínkami.

	
	Usmrcení psa nebo kočky v útulcích pro zvířata jako řešení pro řízení populace je zakázáno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař;
	c)	usmrcení psa nebo kočky mohl provádět výhradně veterinární lékař;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař;
	c)	usmrcení psa nebo kočky mohl provádět výhradně veterinární lékař;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	usmrcení psa nebo kočky prováděl výhradně veterinární lékař;
	c)	usmrcení psa nebo kočky mohl provádět výhradně veterinární lékař;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;
	d)	byla zavedena opatření k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů a očkování k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;
	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků – jako je očkování – k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;
	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků a očkování k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;
	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, a to včetně preventivních veterinárních zákroků – jako je očkování – k prevenci nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	byla zavedena opatření včetně veterinární medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;
	d)	byla zavedena opatření včetně veterinárního očkování a medikace k prevenci a kontrole vnějších a vnitřních parazitů, včetně preventivních veterinárních zákroků k prevenci běžných nákaz, kterým mohou být psi nebo kočky vystaveni, s ohledem na epidemiologickou situaci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	zvířata byla do útulků přidělována tak, aby se zabránilo nekontrolovanému množení psů a koček;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Nicolae Ştefănuță</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	žádný pes nebo kočka nebyli z útulku vydáváni nekastrovaní, pokud v daném případě veterinární lékař nestanoví jinak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. d b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	db)	byla přijata veškerá nezbytná opatření s cílem zabránit rozmnožování psů nebo koček v nich chovaných;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	materiály použité k obohacení nepředstavovaly žádné riziko poranění nebo biologické či chemické kontaminace nebo jiné zdravotní riziko.
	e)	materiály použité k obohacení nepředstavovaly žádné riziko chemické kontaminace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	byly nabyvateli psa nebo kočky poskytnuty příslušné informace týkající se zdraví, včetně informací o očkování, alergiích, zdravotním stavu a odpovědném vlastnictví v souladu s čl. 8 odst. 1, pokud jsou takové informace k dispozici.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	byla přijata veškerá relevantní opatření k zabránění rozmnožování zvířat v nich chovaných;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. e b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	eb)	žádní psi ani kočky nesměli být vypouštěni z útulku, aniž by byli sterilizováni nebo vykastrováni, pokud veterinární lékař nestanoví jinak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Ošetřovatelé zvířat v útulcích, náhradních domovech a útulcích přijmou veškerá nezbytná opatření, aby zabránili rozmnožování zvířat, o která pečují.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Pečovatelé o zvířata v útulcích přijmou veškerá nezbytná opatření, aby zabránili rozmnožování zvířat v nich chovaných;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Usmrcení psa nebo kočky v útulcích pro zvířata jako řešení pro řízení populace je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Žádní psi ani kočky nesmějí být vypouštěni z útulku, aniž by byli sterilizováni nebo vykastrováni, pokud nezávislý veterinární lékař nestanoví jinak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Žádní psi ani kočky nesmějí být vypouštěni z útulku, aniž by byli sterilizováni nebo vykastrováni, pokud veterinární lékař nestanoví jinak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé zajistí, aby:
	Provozovatelé po dohodě se svým veterinárním lékařem zajistí, aby:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé zajistí, aby:
	Provozovatelé a pečovatelé zajistí, aby:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	chovné feny a chovné kočky byly použity k reprodukci pouze tehdy, pokud dosáhly minimálního věku podle bodů 3.1 a 3.2 přílohy I, jejich kosterní růst je ukončen a netrpí žádnou nemocí nebo fyzickým stavem, který by mohl negativně ovlivnit jejich březost a dobré životní podmínky;
	a)	chovné feny a chovné kočky byly použity k reprodukci pouze tehdy, pokud dosáhly minimálního věku podle bodů 3.1 a 3.2 přílohy I, jejich kosterní růst je ukončen a netrpí žádnou nemocí nebo fyzickým stavem, který by mohl negativně ovlivnit jejich březost a dobré životní podmínky, a za předpokladu, že nelze důvodně očekávat, že budou vyžadovat císařský řez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	se dodržovaly co nejdelší časové rozestupy mezi jednotlivými případy březosti chovných fen a chovných koček ukončenými vrhem mláďat;
	b)	se dodržovaly co nejdelší časové rozestupy mezi jednotlivými případy březosti chovných fen a chovných koček ukončenými vrhem mláďat v souladu s bodem 3 přílohy I;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	se dodržovaly co nejdelší časové rozestupy mezi jednotlivými případy březosti chovných fen a chovných koček ukončenými vrhem mláďat;
	b)	se dodržovaly co nejdelší časové rozestupy mezi jednotlivými případy březosti chovných fen a chovných koček ukončenými vrhem mláďat, jež jsou uvedeny v bodě 3.3 přílohy I;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	umělé oplodnění prováděl pouze veterinární lékař, a to ve výjimečných a odůvodněných případech, a aby se nepoužívalo jako standardní řešení nebo k překonání problémů neschopnosti psů nebo koček pářit se a otěhotnět přirozenou cestou. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	každá chovná fena ve věku 8 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;
	d)	každá chovná fena ve věku 7 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u nezávislého veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	každá chovná fena ve věku 8 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;
	d)	každá chovná fena ve věku 7 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	každá chovná fena ve věku 8 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;
	d)	každá chovná fena ve věku 7 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	každá chovná fena ve věku 8 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;
	d)	každý pes ve věku 7 let a více nebo každá kočka ve věku 6 let a více prošli před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že jejich březost nepředstavuje žádné riziko pro jejich dobré životní podmínky, včetně jejich zdraví;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	každá chovná fena ve věku 8 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její dobré životní podmínky, včetně jejího zdraví;
	d)	každá chovná fena ve věku 8 let a více a každá chovná kočka ve věku 6 let a více prošla před použitím k reprodukci prohlídkou u veterinárního lékaře, který písemně potvrdí, že její březost nepředstavuje žádné riziko pro její zdraví;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	dospělé feny a kočky, které již nejsou využívány k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, nebyly usmrceny ani opuštěny. Provozovatelé nadále zajišťují dobré životní podmínky těchto zvířat v souladu s tímto nařízením.
	e)	dospělé feny a kočky, které již nejsou využívány k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, nebyly usmrceny ani opuštěny. Provozovatelé podporují adopci dotčených zvířat a nadále zajišťují jejich dobré životní podmínky v souladu s tímto nařízením, a to i do doby, než jsou zvířata přidělena útulkům nebo než jsou umístěna do dočasné nebo adoptivní rodiny.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	dospělé feny a kočky, které již nejsou využívány k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, nebyly usmrceny ani opuštěny. Provozovatelé nadále zajišťují dobré životní podmínky těchto zvířat v souladu s tímto nařízením.
	e)	dospělé feny a kočky, které již nejsou využívány k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, buď byly provozovatelem nadále chovány, nebo aby byly prodány, darovány nebo umístěny do nového domova, a aby nebyly usmrceny ani opuštěny. Provozovatelé nadále zajišťují dobré životní podmínky těchto zvířat v souladu s tímto nařízením.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	dospělé feny a kočky, které již nejsou využívány k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, nebyly usmrceny ani opuštěny. Provozovatelé nadále zajišťují dobré životní podmínky těchto zvířat v souladu s tímto nařízením.
	e)	Psi nebo kočky, kteří již nejsou využíváni k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, buď byli provozovatelem nadále chováni, nebo aby byli prodáni, darováni nebo umístěni do nového domova, a aby nebyli usmrceni ani opuštěni. Provozovatelé nadále zajišťují dobré životní podmínky těchto zvířat v souladu s tímto nařízením.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	dospělé feny a kočky, které již nejsou využívány k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, nebyly usmrceny ani opuštěny. Provozovatelé nadále zajišťují dobré životní podmínky těchto zvířat v souladu s tímto nařízením.
	e)	dospělí psi a kočky, kteří již nejsou využíváni k reprodukci, a to i v důsledku ustanovení tohoto nařízení, nebyli usmrceni ani opuštěni. Provozovatelé nadále zajišťují dobré životní podmínky těchto zvířat v souladu s tímto nařízením.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	psi a kočky nemohli opustit útulek, aniž by byli vykastrováni, pokud veterinární lékař nestanoví jinak.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Pokud provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky disponují výsledky zdravotních testů psa nebo kočky nebo genetickými zprávami a diagnózami otce nebo matky daného zvířete v zájmovém chovu, sdělí tyto informace nabyvateli zvířete.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Kupující nebo nabyvatel zvířete v zájmovém chovu by měl být řádně informován o zdravotním stavu pořizovaného zvířete a možných souvisejících rizicích, jako je dysplazie kloubů nebo testy MDR1, pokud provozovatel nebo odpovědná osoba útulku již tyto informace má. Toto ustanovení nezakládá povinnost vytvářet nové informace. Vzniká pouze povinnost sdílet existující relevantní informace.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Používání psů a koček s extrémními tělesnými znaky na výstavách, soutěžích a v reklamě je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Tento článek se použije ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost].
	4.	Tento článek se použije ode dne [2 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Tento článek se použije ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost].
	4.	Tento článek se použije ode dne [2 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byla přijata opatření k uspokojení etologických potřeb koček a psů v souladu s bodem 4 přílohy I.
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky, náhradní domovy a karanténní stanice zajistí, aby byla přijata veškerá opatření k uspokojení etologických potřeb koček a psů v souladu s bodem 4 přílohy I.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byla přijata opatření k uspokojení etologických potřeb koček a psů v souladu s bodem 4 přílohy I.
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byla přijata opatření k uspokojení etologických potřeb koček a psů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	postupů pro hygienické, zdravotní nebo reprodukční účely;
	d)	postupů pro hygienické, zdravotní nebo reprodukční účel, pokud je k nim vydáno písemné doporučení veterinárního lékaře;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	postupů pro hygienické, zdravotní nebo reprodukční účely;
	d)	postupů pro hygienické a zdravotní účely;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	postupů pro hygienické, zdravotní nebo reprodukční účely;
	d)	postupů pro hygienické nebo zdravotní účely;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Psi jsou při páření často omezováni. Z hlediska dobrých životních podmínek zvířat by zvířata nikdy neměla být omezována nebo nucena k pohlavnímu styku nebo páření.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 2 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	lékařské péče.
	e)	lékařské péče na základě písemného doporučení veterinárního lékaře.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 2 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	výjimečného omezení zvířete za účelem provedení některého z výše uvedených zákroků, a to na co nejkratší dobu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Druhý odstavec se vztahuje na všechny provozovatele, fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu a/nebo útulky, náhradní domovy a útulky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Uvázání v prostorách zařízení na dobu delší než 1 hodina je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče.
	3.	Uvázání v prostorách zařízení na dobu delší než 1 hodina je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče na základě písemného doporučení veterinárního lékaře.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Uvázání v prostorách zařízení na dobu delší než 1 hodina je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče.
	3.	Uvázání je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Uvazování zvířat by mělo být zakázáno s výjimkou zdravotních důvodů. Omezení uvázání na jednu hodinu bude obtížněji vymahatelné než úplný zákaz.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Uvázání v prostorách zařízení na dobu delší než 1 hodina je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče.
	3.	Uvázání je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Uvázání v prostorách zařízení na dobu delší než 1 hodina je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče.
	3.	Uvázání v prostorách zařízení je zakázáno, s výjimkou doby trvání lékařské péče.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byly vytvořeny jak podmínky umožňující zvířatům projevovat sociální chování, které není škodlivé, a chování specifické pro daný druh, tak příležitosti prožívat pozitivní emoce.
	4.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu a/nebo útulky, náhradní domovy a karanténní stanice zajistí, aby byly vytvořeny jak podmínky umožňující zvířatům projevovat sociální chování, které není škodlivé, a chování specifické pro daný druh, tak příležitosti prožívat pozitivní emoce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byly vytvořeny jak podmínky umožňující zvířatům projevovat sociální chování, které není škodlivé, a chování specifické pro daný druh, tak příležitosti prožívat pozitivní emoce.
	4.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby byly vytvořeny jak podmínky umožňující zvířatům projevovat sociální chování, které není škodlivé, chování specifické pro daný druh a etologické chování, tak příležitosti prožívat pozitivní emoce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Provozovatelé a odpovědné fyzické nebo právnické osoby zajistí, aby psi a kočky měli přístup k obohacení prostředí, včetně vhodných hraček, konstrukcí pro šplhání a úkryty a příležitostí ke hře a zkoumání, aby se zabránilo nudě a chování souvisejícímu se stresem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Provozovatelé zajistí, aby všem psům nebo kočkám bylo poskytováno obohacení a aby k němu měli přístup, a vytvořilo se tak stimulující prostředí, které jim umožní projevovat chování specifické pro daný druh a sníží jejich frustraci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.
	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček, předcházet jejich zranění nebo pokud je to nezbytné pro bezpečnost samotných zvířat při specifických činnostech, jako je lov, pastevectví nebo záchranářství. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.
	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, odstraňování drápů, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, stejně jako dodávání, umisťování a vystavování takových zvířat v Unii, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace stanovené veterinárním lékařem s jediným cílem zlepšit zdravotní stav zvířat v zájmovém chovu. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.
	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček, nebo z preventivních důvodů, pokud by neprovedení zákroku mohlo vést k dlouhodobému ohrožení zdraví. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Christine Schneider, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.
	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace, která může zahrnovat profylaktické, diagnostické a/nebo léčebné důvody, s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok posoudit a provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.
	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček nebo předcházet jejich zranění. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Amputace je ve veterinární medicíně indikována nejen v případě, že již došlo k poškození zdraví, ale také k prevenci opakování takového poškození. Tento koncept je srovnatelný s odstraněním slepého střeva nebo mandlí u lidí. V těchto případech mohou být tyto zákroky indikovány nejen ke zlepšení zdravotního stavu zvířete, ale také k zamezení budoucích zdravotních rizik pro zvíře, zejména v případě, že zvíře vykonává specifické nebo s výkonem povolání související činnosti, při kterých by se mohlo znovu zranit.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.
	1.	Zmrzačení, včetně kupírování uší, krácení ocasu, částečné nebo úplné amputace prstů, odstraňování drápů a resekce hlasivek, je zakázáno, pokud není prováděno z důvodu zdravotní indikace s jediným cílem zlepšit zdravotní stav psů a koček. V takovém případě může zákrok provést pouze veterinární lékař u zvířete pod anestezií a s prolongovanou analgezií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Zdravotní indikace pro zmrzačení a podrobnosti provedeného zákroku musí být zdokumentovány veterinárním lékařem. Tento dokument si provozovatel ponechá do doby, než je pes nebo kočka převedena spolu s tímto dokladem do jiného zařízení nebo k jinému majiteli. Provozovatel zařízení odpovědného za psa nebo kočku v době, kdy bylo zmrzačení provedeno veterinárním lékařem, uchovává kopii dokladu po dobu tří let.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Zdravotní indikace pro zmrzačení a podrobnosti provedeného zákroku musí být zdokumentovány veterinárním lékařem. Tento dokument si provozovatel ponechá do doby, než je pes nebo kočka převedena spolu s tímto dokladem do jiného zařízení nebo k jinému majiteli. Provozovatel zařízení odpovědného za psa nebo kočku v době, kdy bylo zmrzačení provedeno veterinárním lékařem, uchovává kopii dokladu po dobu deseti let.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Odchylně mohou členské státy povolit kupírování uší prováděním zářezů nebo zastřižením do špičky, pokud slouží k označování toulavých koček při kastraci v rámci programu pro jejich odchyt, kastraci a návrat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Následující způsoby manipulace jsou zakázány:
	3.	Následující způsoby manipulace jsou zakázány, a to i pro fyzické nebo právnické osoby, které manipulují s policejními, vojenskými nebo loveckými psy:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	nepřetržité svazování částí těla;
	a)	svazování částí těla, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	nepřetržité svazování částí těla;
	a)	svazování částí těla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	nepřetržité svazování částí těla;
	a)	svazování částí těla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	vystavení psů a koček elektrickému proudu;
	c)	vystavení psů a koček elektrickému proudu, pokud tento postup není regulován a omezen na nezbytně nutnou míru a pokud není v souladu s postupy stanovenými vnitrostátními právními předpisy;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	vystavení psů a koček elektrickému proudu;
	c)	vystavení psů a koček elektrickému proudu, s výjimkou případů veřejné bezpečnosti nebo ochrany zvířat ve výjimečných situacích a pod odborným dohledem;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	vystavení psů a koček elektrickému proudu;
	c)	vystavení psů a koček elektrickému proudu, s výjimkou výcviku;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez, Flavio Tosi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	vystavení psů a koček elektrickému proudu;
	c)	vystavení koček elektrickému proudu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez, Flavio Tosi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	vystavení psů elektrickému proudu, s výjimkou případů, kdy je to nezbytné pro zajištění bezpečnosti zvířat a veřejnosti. V takových případech musí být použití přísně omezeno na minimální požadovanou dobu, prováděno pod neustálým dohledem a v plném souladu s vnitrostátními předpisy o dobrých životních podmínkách zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	používání ostnatých obojků;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. c b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	cb)	používání stahovacích obojků bez bezpečnostní pojistky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	dlouhodobé používání náhubků, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;
	dlouhodobé používání náhubků, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo při přemísťování zvířat, která představují nebezpečí pro ostatní, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	dlouhodobé používání náhubků, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;
	d)	dlouhodobé používání náhubků, včetně látkových a košíkových, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	dlouhodobé používání náhubků, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;
	d)	používání náhubků, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	dlouhodobé používání náhubků, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;
	d)	používání náhubků, pokud to není nutné ze zdravotních důvodů nebo z důvodu dobrých životních podmínek, v takovém případě musí být použití omezeno na nezbytně nutnou dobu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	používání hrotových, elektrických nebo stahovacích obojků, ať už s bezpečnostní pojistkou nebo bez ní;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	používání hrotových nebo stahovacích obojků bez bezpečnostní pojistky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. d b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	db)	jakékoli jiné manipulační zařízení, které může způsobit stres nebo bolest nebo jinak narušit pohodu zvířete.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	zvedání psů nebo koček za končetiny, hlavu, ocas a srst.
	e)	zvedání psů nebo koček za končetiny, hlavu, ocas, uši a srst.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	zvedání psů nebo koček za končetiny, hlavu, ocas a srst.
	e)	zvedání psů nebo koček za končetiny, hlavu, kůži, ocas a srst.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	zvedání psů nebo koček za končetiny, hlavu, ocas a srst.
	e)	zvedání psů nebo koček za končetiny, hlavu, ocas, uši nebo srst.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	používání chemických nebo fyzických omezovacích prostředků, které způsobují utrpení, bolest nebo zranění, včetně elektrických obojků, hrotových obojků a jiných averzivních výcvikových prostředků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 – písm. e b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	eb)	nucení psů nebo koček k extrémní fyzické námaze nebo k podmínkám, které jim způsobují utrpení, včetně vystavování extrémním teplotám bez odpovídající ochrany, nadměrného sevření nebo zanedbávání jejich základních fyziologických potřeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Odchylně mohou členské státy na svém území povolit kupírování uší prováděním zářezů nebo zastřižením do špičky, pokud slouží k označování toulavých koček při kastraci v rámci programů pro jejich odchyt a kastraci a pokud jsou stanoveny v plánech vypracovaných příslušným orgánem členského státu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Členské státy mohou provozovatelům a psovodům, kteří ve svých zařízeních chovají psy určené pro použití ve vojenských, policejních a celních službách, udělit pouze omezené a dobře odůvodněné odchylky od odstavce 3 s cílem zajistit bezpečnost služebních psů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Členské státy mohou udělit výjimky z odstavce 3 provozovatelům, kteří ve svých chovných nebo prodejních zařízeních chovají psy určené pro použití ve vojenských, policejních a celních službách.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Odchylně od odstavce 3 mohou členské státy stanovit odchylky od uvedených postupů pro zvířata používaná pro vojenské, policejní nebo celní účely.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 15 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 15a	

	
	Přehlídky, výstavy a soutěže s estetickým zaměřením

	
	1. Psi nebo kočky s extrémními tělesnými znaky nebo psi či kočky zmrzačení způsobem, který vede ke změně tělesných znaků, jsou vyloučeni z účasti na estetických výstavách, přehlídkách a soutěžích.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Schvalování chovných zařízení
	Schvalování chovných, prodejních a výzkumných zařízení


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé prodávající psy a kočky narozené ve svém zařízení nejprve získat schválení svého chovného zařízení od příslušného orgánu.
	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé chovných zařízení, která buď produkují nebo hodlají produkovat více než tři vrhy za kalendářní rok, nebo která kdykoli chovají více než tři chovné feny nebo chovné kočky, a provozovatelé prodejních zařízení před uvedením psů nebo koček narozených v jejich zařízení na trh získat schválení svého zařízení od příslušného orgánu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé prodávající psy a kočky narozené ve svém zařízení nejprve získat schválení svého chovného zařízení od příslušného orgánu.
	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé chovných zařízení, která buď produkují nebo hodlají produkovat více než dva vrhy za kalendářní rok, před uvedením psů a koček narozených v jejich zařízení na trh nejprve získat schválení svého chovného zařízení od příslušného orgánu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé prodávající psy a kočky narozené ve svém zařízení nejprve získat schválení svého chovného zařízení od příslušného orgánu.
	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé prodávající psy a kočky narozené ve svém zařízení nejprve získat schválení svého chovného zařízení od příslušného orgánu, pokud jejich chovné zařízení není předmětem výjimky podle článku 4 tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Bez doplněného znění by byl prodej omezen na psy a kočky chované v chovných zařízeních, na které se vztahuje nařízení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé prodávající psy a kočky narozené ve svém zařízení nejprve získat schválení svého chovného zařízení od příslušného orgánu.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] musí provozovatelé prodávající nebo chovající psy nebo kočky narozené nebo chované ve svém zařízení nejprve získat schválení svého chovného, výzkumného nebo prodejního zařízení od příslušného orgánu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Příslušný orgán vydá osvědčení o schválení chovného zařízení za předpokladu, že předchozí kontrola na místě potvrdila, že zařízení splňuje požadavky tohoto nařízení.
	2.	Příslušný orgán vydá osvědčení o schválení chovného, výzkumného nebo prodejního zařízení za předpokladu, že předchozí neohlášená kontrola na místě potvrdila, že zařízení, provozovatel a pečovatel o zvířata splňují veškeré požadavky tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Příslušné orgány vedou seznam schválených chovných zařízení, který zveřejní.
	3.	Příslušné orgány vedou seznam schválených chovných, výzkumných a prodejních zařízení, který zveřejní.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>743</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Identifikace a evidence psů a koček
	Identifikace a evidence psů


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Slovo „kočky“ by mělo být v celém článku 17 vypuštěno.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky individuálně identifikováni v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip.

	
	Všichni provozovatelé a fyzické osoby zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili ze zvířat, za která nesou odpovědnost, byli identifikováni nejpozději do tří měsíců po jejich narození a v každém případě před datem uvedení na trh, a to i v případě příležitostných dodání psů a koček fyzickými osobami.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky individuálně identifikováni v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Všichni provozovatelé a fyzické osoby zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili ze zvířat, za která nesou odpovědnost, byli identifikováni nejpozději do tří měsíců po jejich narození a v každém případě před datem uvedení na trh, a to i v případě příležitostných dodání psů a koček fyzickými osobami.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>746</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vzhledem k rozšíření oblasti působnosti sledovatelnosti na všechny psy a kočky v Unii podle čl. 1 odst. 1 písm. b) se navrhuje delší přechodné období, aby se členské státy, provozovatelé a majitelé mohli přizpůsobit.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>747</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Všichni psi a kočky držení v Unii musejí být individuálně identifikováni v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení, fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky a útulky a provozovatelé odpovědní za nežádoucí, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy nebo kočky zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních nebo kteří spadají pod jejich odpovědnost, byli individuálně identifikováni ke dni jejich dodání v Unii nebo do 30 dnů od jejich příchodu do zařízení nebo útulku, podle toho, co nastane dříve, nebo v případě novorozených zvířat nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>748</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni držení psi a kočky, a to i psi a kočky držení zařízeních, a všichni psi a kočky uvádění na trh nebo kteří mohou být uvedeni na trh individuálně identifikováni v souladu s přílohou II pomocí injekčně zaváděného odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé a jakákoli fyzická nebo právnická osoba zajistí, aby držení psi nebo kočky byli individuálně identifikováni ke dni jejich uvedení na trh v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>749</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip nebo tetování. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do čtyř měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače nebo tetovací výkon provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Všichni psi a kočky v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných, výzkumných a prodejních zařízeních, psů a koček držených v útulcích, náhradních domovech a karanténních stanicích, psů a koček ve vlastnictví fyzických osob a toulavých psů a koček, musí být označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení, fyzické a právnické osoby odpovědné za útulky, náhradní domovy a karanténní stanice a ošetřovatelé zvířat zajistí, aby psi a kočky byli označeni za účelem identifikace nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být všichni psi a kočky držení v zařízeních a určení k dodání v Unii, včetně dospělých psů a koček držených v chovných zařízeních, psů a koček držených v útulcích, toulavých psů a psů a koček dodávaných fyzickými osobami, označeni za účelem identifikace v souladu s přílohou II pomocí podkožního odpovídače obsahujícího mikročip. Provozovatelé zařízení zajistí, aby psi a kočky, kteří se narodili v jejich zařízeních, byli označeni za účelem identifikace ke dni jejich dodání v Unii nebo nejpozději do tří měsíců po narození zvířete. Implantaci odpovídače provádí veterinární lékař nebo se provádí na jeho odpovědnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Michele Picaro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Provozovatelé prodejních zařízení, provozovatelé útulků a provozovatelé odpovědní za nežádoucí, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy nebo kočky zajistí, aby psi a kočky, kteří vstoupí do jejich zařízení nebo patří do jejich odpovědnosti, byli jednotlivě identifikováni do 15 dnů od jejich příjezdu do zařízení a v každém případě před datem jejich uvedení na trh.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Provozovatelé útulků a provozovatelé odpovědní za nežádoucí, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy nebo kočky zajistí, aby psi a kočky, kteří patří do jejich odpovědnosti, byli jednotlivě identifikováni do 15 dnů a v každém případě před datem jejich uvedení na trh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Provozovatelé útulků a provozovatelé odpovědní za nežádoucí, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy nebo kočky zajistí, aby psi a kočky, kteří patří do jejich odpovědnosti, byli jednotlivě identifikováni do 30 dnů a v každém případě před datem jejich uvedení na trh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.
	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 do dvou pracovních dnů po jejich identifikaci ověřitelně registrováni veterinárním lékařem ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů nebo koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno provozovatele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů nebo koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob se evidence provádí na jméno této osoby. V případě jiných psů nebo koček v Unii se evidence provádí na jméno příslušného orgánu. V případě převodu vlastnictví nebo odpovědnosti fyzická nebo právnická osoba uvádějící psa nebo kočku na trh a každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19. K této změně vlastnictví dojde do dvou týdnů ode dne změny vlastnictví nebo odpovědnosti v souladu s podmínkami stanovenými členským státem odpovědným za danou databázi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.
	2.	Psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 musí být do dvou pracovních dnů po jejich identifikaci registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, se evidence provádí na jméno této osoby. V případě jiných psů nebo koček v Unii se evidence provede na jméno příslušného orgánu. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19. Úhyn psů a koček identifikovaných v souladu s odstavcem 1 zaznamená veterinární lékař nebo asistent, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.
	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi – včetně toulavých – a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. V případě toulavých psů se registrace provádí na jméno příslušného místního orgánu odpovědného za jejich správu nebo na jméno určeného útulku, kterému byli svěřeni do péče. Fyzické osoby, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, musí zajistit, aby bylo zvíře před přemístěním očkováno a označeno mikročipem, a jeho evidence se provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti do 14 dnů od přijetí zvířete zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku.  U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.
	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno provozovatele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku uvést na trh, se evidence provádí na jméno této osoby. V případě převodu vlastnictví nebo odpovědnosti fyzická nebo právnická osoba uvádějící psa nebo kočku na trh zajistí, aby byla jakákoli změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19 do dvou týdnů ode dne změny vlastnictví nebo odpovědnosti za databázi v souladu s podmínkami, které stanovil příslušný členský stát.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>759</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.
	2.	Ode dne [1 rok po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19, a to do dvou pracovních dnů po jejich označení za účelem identifikace. U psů a koček držených v chovných, výzkumných nebo prodejních zařízeních se evidence provádí na jméno majitele zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích, náhradních domovech nebo karanténních stanicích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby. U fyzických osob se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti bez zbytečného odkladu, nejpozději však do jednoho měsíce zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí být psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob, které hodlají psa nebo kočku dodávat v Unii, se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.
	2.	Psi a kočky identifikovaní v souladu s odstavcem 1 musí být registrováni veterinárním lékařem nebo asistentem, za kterého je veterinární lékař odpovědný, ve vnitrostátní databázi uvedené v článku 19. U psů a koček držených v chovných zařízeních se evidence provádí na jméno majitele chovného zařízení, který je za psa nebo kočku odpovědný. U psů a koček držených v útulcích se evidence provádí na jméno odpovědné osoby útulku. U fyzických osob se evidence provádí na jméno této osoby. Každý další majitel psa nebo kočky nebo osoba odpovědná za psa nebo kočku zajistí, aby byla změna vlastnictví nebo odpovědnosti zaznamenána v databázi uvedené v článku 19.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Ode dne [3 roky od data vstupu v platnost] musí být všichni chovaní psi a kočky, včetně psů a koček chovaných v zařízeních, a všichni psi a kočky uvedení na trh nebo kteří mohou být uvedeni na trh, vybaveni digitálním pasem. Digitální pas vydává veterinární lékař pověřený příslušným orgánem a obsahuje informace o identifikaci a očkovacím statusu zvířete. Digitální pas usnadní hladší překračování hranic pro identifikované a registrované psy a kočky a také rychlý přístup veterinárních lékařů k jejich zdravotní historii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí dodavatel před dodáním psa nebo kočky v Unii poskytnout nabyvateli zvířete:
	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí fyzická či právnická osoba, která psa nebo kočku uvádí na trh v Unii, před tímto uvedením na trh poskytnout nabyvateli zvířete:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí dodavatel před dodáním psa nebo kočky v Unii poskytnout nabyvateli zvířete:
	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] musí dodavatel před uvedením psa nebo kočky na trh v Unii poskytnout nabyvateli zvířete:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí dodavatel před dodáním psa nebo kočky v Unii poskytnout nabyvateli zvířete:
	Před uvedením psa nebo kočky na trh v Unii musí fyzická či právnická osoba, která psa nebo kočku uvádí na trh, poskytnout nabyvateli zvířete:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] musí dodavatel před dodáním psa nebo kočky v Unii poskytnout nabyvateli zvířete:
	Ode dne [1 roky po datu vstupu v platnost] musí majitel před vstupem psa nebo kočky do Unie poskytnout nabyvateli zvířete:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	doklad o identifikaci a evidenci zvířete v souladu s odstavci 1 a 2;
	a)	doklad o identifikaci a evidenci zvířete fyzické nebo právnické osobě v souladu s odstavci 1 a 2 a internetový odkaz na systém uvedený v odstavci 6;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	doklad o identifikaci a evidenci zvířete v souladu s odstavci 1 a 2;
	a)	doklad o identifikaci a evidenci zvířete v souladu s odstavci 1 a 2 a internetový odkaz na systém uvedený v odstavci 6;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. b – bod iii</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	iii)	datum a země narození a
	iii)	datum a země narození a zařízení nebo adresa, kde se narodili, a


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. b – bod iv</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	iv)	případně plemeno.
	iv)	případně plemeno a rodokmen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. b – bod iv a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	iva)	zdravotní záznamy a informace o veterinárním lékaři, který byl dříve odpovědný za sledování zvířete.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Nabyvatelé musí být schopni ověřit pravost identifikace a evidence zvířat dodaných prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 7.
	Nabyvatelé nesou odpovědnost za ověření pravosti identifikace a evidence zvířat umístěných na trh prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 7.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Nabyvatelé musí být schopni ověřit pravost identifikace a evidence zvířat dodaných prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 7.
	Nabyvatelé musí být schopni ověřit pravost identifikace a evidence psů a koček prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 7.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Nabyvatelé musí být schopni ověřit pravost identifikace a evidence zvířat dodaných prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 7.
	Nabyvatelé musí být schopni ověřit pravost identifikace a evidence zvířat ověřených prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 6.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Nabyvatelé musí být schopni ověřit pravost identifikace a evidence zvířat dodaných prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 7.
	Nabyvatelé musí být schopni ověřit pravost identifikace a evidence zvířete prostřednictvím systému uvedeného v odstavci 7.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 4 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby dodavatelé psů a koček mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o možnosti ověřit identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 4 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby dodavatelé psů a koček mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o možnosti ověřit identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.
	Ode dne [2 roky po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby dodavatelé psů a koček mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065. Před nabízením psa nebo kočky na své platformě musí poskytovatel online platformy ověřit, zda je nabízené zvíře registrováno na osobu, která je nabízí. Poskytovatel online platformy viditelným způsobem informuje nabyvatele o možnosti také ověřit identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 4 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby dodavatelé psů a koček mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o možnosti ověřit identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.
	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby fyzické či právnické osoby uvádějící psy nebo kočky na trh mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o jejich odpovědnosti za ověření identifikace a evidence psa nebo kočky prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 4 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby dodavatelé psů a koček mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o možnosti ověřit identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.
	Ode dne [3 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby fyzické či právnické osoby uvádějící psy nebo kočky na trh mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o možnosti ověřit identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6 tohoto článku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 4 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby dodavatelé psů a koček mohli plnit své povinnosti podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o možnosti ověřit identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.
	Ode dne [5 let po datu vstupu v platnost] poskytovatelé online platforem zajistí, aby jejich online rozhraní bylo navrženo a uspořádáno tak, aby usnadňovalo provozovatelům nebo jiným fyzickým či právnickým osobám uvádějícím psy nebo kočky na trh plnění jejich povinností podle odstavce 3 v souladu s článkem 31 nařízení (EU) 2022/2065, a viditelným způsobem informují nabyvatele o ověřené identifikaci a evidenci zvířete prostřednictvím internetového odkazu na systém uvedený v odstavci 6.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 4 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Za správnost informací poskytnutých prostřednictvím rozhraní online platformy odpovídá výhradně dodavatel psů a koček. Žádné ustanovení tohoto odstavce nelze vykládat tak, že ukládá poskytovateli online platformy obecnou povinnost monitorování ve smyslu článku 8 nařízení (EU) 2022/2065.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Komise přijme prováděcí akty, kterými upřesní informace, které mají dodavatelé poskytnout jako důkaz o identifikaci a evidenci zvířete v souladu s odst. 3 písm. a), a to jak v případech, kdy jsou psi a kočky nabízeni prostřednictvím online platforem, tak v případě nabízení jinými prostředky. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Komise přijme prováděcí akty, kterými upřesní informace, které mají dodavatelé poskytnout jako důkaz o identifikaci a evidenci zvířete v souladu s odst. 3 písm. a), a to jak v případech, kdy jsou psi a kočky nabízeni prostřednictvím online platforem, tak v případě nabízení jinými prostředky. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	5.	Do ... [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců od vstupu v platnost] Komise přijme prováděcí akty, kterými upřesní informace, které mají dodavatelé poskytnout jako důkaz o identifikaci a evidenci zvířete v souladu s odst. 3 písm. a), a metody, kterými mohou poskytovatelé online platforem plnit svou povinnost ověřovat tyto informace, a to jak v případech, kdy jsou psi a kočky nabízeni prostřednictvím online platforem, tak v případě nabízení jinými prostředky. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 6 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] Komise zajistí, aby byl bezplatně veřejně přístupný systém provádějící automatizované kontroly pravosti identifikace a evidence dodaných psů nebo koček s využitím databáze uvedené v článku 19. Komise může svěřit vývoj, údržbu a provoz tohoto systému nezávislému subjektu. Systém musí splňovat tato kritéria:
	6.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] Komise zajistí, aby byl bezplatně veřejně přístupný systém provádějící automatizované kontroly pravosti identifikace a evidence dodaných psů nebo koček s využitím databáze uvedené v článku 19. Komise může svěřit vývoj, údržbu a provoz tohoto systému nezávislému subjektu na základě veřejného výběrového řízení v souladu s příslušnými ustanoveními hlavy VII nařízení (EU, Euratom) 2018/1046. Systém musí splňovat tato kritéria:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 6 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] Komise zajistí, aby byl bezplatně veřejně přístupný systém provádějící automatizované kontroly pravosti identifikace a evidence dodaných psů nebo koček s využitím databáze uvedené v článku 19. Komise může svěřit vývoj, údržbu a provoz tohoto systému nezávislému subjektu. Systém musí splňovat tato kritéria:
	6.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] Komise zajistí, aby byl bezplatně veřejně přístupný online systém provádějící automatizované kontroly pravosti identifikace a evidence psů nebo koček uvedených na trh s využitím databáze uvedené v článku 19. Komise může svěřit vývoj, údržbu a provoz tohoto systému nezávislému subjektu. Systém musí splňovat tato kritéria:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 6 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] Komise zajistí, aby byl bezplatně veřejně přístupný systém provádějící automatizované kontroly pravosti identifikace a evidence dodaných psů nebo koček s využitím databáze uvedené v článku 19. Komise může svěřit vývoj, údržbu a provoz tohoto systému nezávislému subjektu. Systém musí splňovat tato kritéria:
	6.	Ode dne [1 rok po datu vstupu v platnost] Komise zajistí, aby byl bezplatně veřejně přístupný systém provádějící automatizované kontroly pravosti identifikace a evidence dodaných psů nebo koček s využitím databáze uvedené v článku 19. Komise může svěřit vývoj, údržbu a provoz tohoto systému nezávislému subjektu. Systém musí splňovat tato kritéria:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7.	Do dne [3 roky po datu vstupu v platnost] přijme Komise prováděcí akty, kterými upřesní tyto aspekty systému uvedeného v odstavci 6:
	vypouští se

	–	klíčové funkce systému,
	

	–	technické, elektronické a kryptografické požadavky na systém.
	

	Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 7 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do dne [3 roky po datu vstupu v platnost] přijme Komise prováděcí akty, kterými upřesní tyto aspekty systému uvedeného v odstavci 6:
	Do dne [1 rok po datu vstupu v platnost] přijme Komise prováděcí akty, kterými upřesní tyto aspekty systému uvedeného v odstavci 6:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 7 – pododstavec 1 – odrážka 2 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	kategorie osobních údajů, které se zpřístupní ověřující osobě při ověřování identifikace a evidence a jejichž rozsah bude omezen na to, co je nezbytně nutné k umožnění tohoto ověření.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V souladu se zásadami minimalizace údajů a omezení na účel zpřístupní systém určený k automatické kontrole pravosti pouze nezbytně nutné údaje.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajištění kurzů odborné přípravy pro pečovatele o zvířata;
	a)	zajištění programů budování kapacit, včetně odborné přípravy týkající se dobrých životních podmínkách zvířat, prevence nemocí a postupů biologické bezpečnosti. Tyto programy budou vytvořeny ve spolupráci se zemědělskými a veterinárními organizacemi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 1 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	zajištění, aby byly pro veterinární lékaře k dispozici kurzy lékařství zaměřeného na útulky, v nichž bude kladen důraz na zdraví stád;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 1 – písm. a b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ab)	zajištění, aby veterinární lékaři měli k dispozici kurzy, které jim umožní odpovídajícím způsobem provádět kontroly týkající se dobrých životních podmínek zvířat a jejich zdraví uvedené v článku 10 a které se zaměří na rozpoznávání domácího násilí, jež často souvisí s týráním zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 1 – písm. a c (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ac)	zajištění, aby provozovatelé, fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky, náhradní domovy a karanténní stanice a ošetřovatelé zvířat a veterinární lékaři absolvovali odpovídající a pravidelná školení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Do ... [3 roky od data vstupu tohoto nařízení v platnost] přijme Evropská komise dlouhodobý vzdělávací program s cílem podnítit spolupráci mezi agenturami EU a příslušnými veřejnými orgány, aby se zlepšily životní podmínky a dovednosti psů určených pro vojenské, policejní a celní služby v Unii. Kromě základních pilířů zaměřených na fyzické zdraví psů, duševní zdraví, etiku a interakci s lidmi bude akční program konkrétně podporovat vzdělávání a prohlubování odborných znalostí cvičitelů, psovodů a psů v následujících oblastech:

	
	a) operantní podmiňování a pozitivní posilování;

	
	b) etologické zásady a zásady týkající se dobrých životních podmínek, včetně výživy, zdraví, přepravy a etických aspektů během celého životního cyklu psa;

	
	c) zvládání stresu pro psy i psovody.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby se maximalizovaly výhody plynoucí z nasazování služebních psů, kteří pomáhají zajišťovat bezpečnost lidí, měly by členské státy podporovat aktivní spolupráci a vzdělávání psovodů a držitelů psů ve vojenských, policejních a celních orgánech. Taková výchova by navíc měla usilovat o prevenci nebo minimalizaci fyzického a psychického utrpení psů, a tím i o zamezení jejich případného negativního chování vůči svém okolí po odchodu do výslužby.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Databáze psů a koček
	Databáze psů


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Slovo „kočky“ by mělo být v celém článku 19 vypuštěno.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] příslušné orgány zřídí a vedou databázi pro evidenci psů a koček označených mikročipem.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] zavedou příslušné orgány interoperabilní systémy registrace chovatelů propojené s celounijní databází pro evidenci psů a koček označených mikročipem, čímž zajistí bezproblémovou přeshraniční sledovatelnost chovatelů a zvířat. Tento centralizovaný systém bude prostředkem pro boj proti nelegálnímu chovu, zlepšení sledovatelnosti a posílení kontroly nemocí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] příslušné orgány zřídí a vedou databázi pro evidenci psů a koček označených mikročipem.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] příslušné orgány zřídí a vedou databázi pro evidenci psů a koček označených mikročipem v souladu s čl. 17 odst. 2 a čl. 21 odst. 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] příslušné orgány zřídí a vedou databázi pro evidenci psů a koček označených mikročipem.
	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] příslušné orgány zřídí a vedou databázi pro evidenci psů a koček označených mikročipem nebo tetováním.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] příslušné orgány zřídí a vedou databázi pro evidenci psů a koček označených mikročipem.
	1.	Ode dne [1 rok po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] příslušné orgány zřídí a vedou databázi pro evidenci psů a koček označených mikročipem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans, Raffaele Stancanelli, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Ode dne [5 let ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost] by měla být v Evropské unii vytvořena databáze, do níž by příslušné orgány na hraničních přechodech Unie vkládaly informace o psech a kočkách vstupujících se svými majiteli ze třetích zemí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby bylo zajištěno, že na trh Unie vstupují ze třetích zemí pouze zvířata držená a chovaná v souladu s požadavky na dobré životní podmínky stanovenými v tomto nařízení, je rovněž nutné zajistit sledovatelnost psů a koček, kteří jsou do Unie dováženi ze třetích zemí pro neobchodní účely (cestování), ale po dovozu změní majitele.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Venkovští chovatelé mohou používat alternativní metody registrace, jako je papírová dokumentace nebo registrace v místních zemědělských databázích, přičemž údaje jsou pravidelně přenášeny do vnitrostátních systémů, což zajišťuje flexibilitu při zachování sledovatelnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1b.	Všichni psi a kočky musí být označeni mikročipem a zaregistrováni ve vnitrostátní databázi do 12 týdnů od narození nebo před prodejem, přemístěním nebo darováním. Označování mikročipem musí provádět licencovaný veterinární lékař nebo certifikovaný odborník.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1c.	Členské státy zajistí povinné programy očkování proti základním nákazám, včetně vztekliny, za účelem ochrany veřejného zdraví a dobrých životních podmínek zvířat. Záznamy o očkování musí být propojeny s registrací zvířete ve vnitrostátní databázi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] členské státy zajistí, aby jejich databáze uvedené v odstavci 1 byly interoperabilní se stejnými databázemi jiných členských států, aby bylo možné ověřit pravost a vysledovat identifikaci psa nebo kočky v celé Unii.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] členské státy zajistí, aby jejich databáze uvedené v odstavci 1 byly interoperabilní se stejnými databázemi jiných členských států, aby bylo možné ověřit pravost a vysledovat identifikaci psa nebo kočky v celé Unii.
	2.	Ode dne [3 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] členské státy zajistí, aby jejich databáze uvedené v odstavci 1 byly interoperabilní se stejnými databázemi jiných členských států, aby bylo možné ověřit pravost a vysledovat identifikaci všech psů a koček v celé Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] členské státy zajistí, aby jejich databáze uvedené v odstavci 1 byly interoperabilní se stejnými databázemi jiných členských států, aby bylo možné ověřit pravost a vysledovat identifikaci psa nebo kočky v celé Unii.
	2.	Ode dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] členské státy zajistí, aby jejich databáze uvedené v odstavci 1 byly interoperabilní se stejnými databázemi jiných členských států, aby bylo možné ověřit pravost a vysledovat identifikaci psa nebo kočky v celé Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Komise zřídí a vede indexovou databázi obsahující identifikační čísla mikročipů psů a koček a odkaz na vnitrostátní databáze, v nichž jsou identifikační údaje uloženy, bez přístupu k osobním údajům. Vývoj, údržbu a provoz této indexové databáze může Komise svěřit nezávislému subjektu na základě veřejného výběrového řízení v souladu s příslušnými ustanoveními hlavy VII nařízení (EU, Euratom) 2018/1046.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Komise zřídí a vede indexovou databázi obsahující identifikační čísla mikročipů psů a koček napojenou na vnitrostátní databáze, v nichž jsou informace týkající se zvířat uloženy, bez přístupu k osobním údajům.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Do dne [datum použitelnosti] Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví požadavky na databáze uvedené v odstavci 1 týkající se:
	vypouští se

	a) jejich obsahu;
	

	b) jejich interoperability mezi členskými státy;
	

	c) jejich funkčnosti pro prokázání identifikace a evidence psa nebo kočky, jak je uvedeno v čl. 17 odst. 3 písm. a);
	

	d) rejstříku, v němž členské státy ohlásí své databáze, a parametrů nezbytných pro vzájemné propojení těchto databází v souladu s ustanoveními stanovenými v písmenu b);
	

	e) přístupu do systému uvedeného v čl. 17 odst. 6 za účelem potvrzení pravosti identifikace a evidence psů a koček;
	

	f) ustanovení o ochraně údajů podle požadavků nařízení (EU) 2018/1725 a nařízení (EU) 2016/679.
	

	Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	jejich interoperability mezi členskými státy;
	b)	jejich interoperability mezi členskými státy a indexovou databází;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. f a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	fa)	Propojení databází členských států uvedených v odstavci 1 s jinými příslušnými databázemi, včetně systému pro správu informací o úředních kontrolách (IMSOC).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Nicolae Ştefănuță</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Příslušné orgány Komise a členských států spolupracují na vytvoření a udržování veřejně přístupné databáze útulků pro zvířata v celé Evropské unii, která zajistí transparentnost a odpovědnost při dodržování předpisů týkajících se dobrých životních podmínek zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 19 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 19a	

	
	Nakládání s toulavými zvířaty

	
	Členské státy zavedou programy pro nakládání s toulavými zvířaty, které zahrnují:

	
	–	povinný odchyt, identifikaci a očkování toulavých psů;

	
	–	registraci toulavých zvířat ve vnitrostátní databázi;

	
	Za koordinaci odchytu a registrace toulavých zvířat jsou odpovědné místní orgány, které mají finanční podporu z vnitrostátních programů. V zájmu udržitelné kontroly populace je třeba podporovat programy sterilizace toulavých zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 20</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 20	
	vypouští se

	Shromažďování údajů o dobrých životních podmínkách zvířat a podávání zpráv
	

	1. Příslušné orgány shromažďují, analyzují a zveřejňují údaje uvedené v příloze III.
	

	2. Příslušné orgány vypracují a předají Komisi do 31. srpna každé tři roky ode dne [6 let po datu vstupu v platnost] zprávu ve strojově čitelné podobě o údajích uvedených v odstavci 1, v níž shrnou údaje shromážděné v předchozím roce.
	

	3. Komise může prostřednictvím prováděcích aktů stanovit harmonizovanou metodiku pro sběr údajů uvedených v odstavci 1 a vzor zprávy uvedené v odstavci 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 20</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 20	
	vypouští se

	Shromažďování údajů o dobrých životních podmínkách zvířat a podávání zpráv
	

	1. Příslušné orgány shromažďují, analyzují a zveřejňují údaje uvedené v příloze III.
	

	2. Příslušné orgány vypracují a předají Komisi do 31. srpna každé tři roky ode dne [6 let po datu vstupu v platnost] zprávu ve strojově čitelné podobě o údajích uvedených v odstavci 1, v níž shrnou údaje shromážděné v předchozím roce.
	

	3. Komise může prostřednictvím prováděcích aktů stanovit harmonizovanou metodiku pro sběr údajů uvedených v odstavci 1 a vzor zprávy uvedené v odstavci 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 20 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Příslušné orgány vypracují a předají Komisi do 31. srpna každé tři roky ode dne [6 let po datu vstupu v platnost] zprávu ve strojově čitelné podobě o údajích uvedených v odstavci 1, v níž shrnou údaje shromážděné v předchozím roce.
	2.	Příslušné orgány vypracují a předají Komisi do 31. srpna každé tři roky ode dne [3 roky po datu vstupu v platnost] zprávu ve strojově čitelné podobě o údajích uvedených v odstavci 1, v níž shrnou údaje shromážděné v předchozím roce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 20 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Komise může prostřednictvím prováděcích aktů stanovit harmonizovanou metodiku pro sběr údajů uvedených v odstavci 1 a vzor zprávy uvedené v odstavci 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.
	3.	Komise stanoví prostřednictvím prováděcích aktů harmonizovanou metodiku pro sběr údajů uvedených v odstavci 1 a vzor zprávy uvedené v odstavci 2. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle článku 24.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 20 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 20a	

	
	Vnitrostátní informační kampaně týkající se právních předpisů a ochrany toulavých zvířat

	
	1. Členské státy se vyzývají, aby ve spolupráci s příslušnými orgány zahájily a prováděly vnitrostátní informační kampaně týkající se stávajících právních předpisů o ochraně a dobrých životních podmínkách psů a koček. Tyto kampaně by měly být zaměřeny jak na majitele zvířat, tak na širokou veřejnost, aby se zvýšilo povědomí o právních povinnostech a osvědčených postupech v souvislosti s péčí o zvířata.

	
	2. Informační kampaně mohou vést příslušné orgány ve spolupráci s organizacemi na ochranu zvířat, veterinárními lékaři a dalšími příslušnými subjekty. Poskytnuté informace musí obsahovat:

	
	a) zákonné povinnosti majitelů domácích zvířat;

	
	b) povinnosti a opatření místních orgánů při správě toulavých zvířat a opatření k prevenci jejich opuštění;

	
	c) doporučené kroky v případě nálezu ztraceného nebo opuštěného zvířete, včetně kontaktování veterinární služby, útulku pro zvířata nebo místní policie;

	
	d) význam zodpovědné adopce a kastrace pro snížení populace toulavých zvířat.

	
	3. Členské státy mohou na tyto kampaně poskytnout vnitrostátní nebo regionální finanční prostředky a mohou podpořit účast hromadných sdělovacích prostředků a vzdělávacích institucí s cílem zlepšit šíření informací.

	
	4. Evropská komise podporuje sdílení osvědčených postupů mezi členskými státy.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 20 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 20b	

	
	Opatření na prevenci opuštění a podporu kastrace psů a koček

	
	1. Členské státy se vyzývají, aby ve spolupráci s příslušnými orgány přijaly konkrétní opatření k prevenci opuštění psů a koček, včetně vzdělávání veřejnosti, odpovědnosti majitelů a účinného prosazování stávajících právních předpisů.

	
	2. Za účelem snížení počtu toulavých zvířat se členské státy vyzývají, aby určily a využily vnitrostátní a soukromé zdroje financování pro:

	
	a) bezplatné nebo dotované kastrační kampaně pro toulavé psy a kočky a domácí zvířata osob s nízkými příjmy nebo organizací na ochranu zvířat;

	
	b) programy pro registraci a identifikaci domácích zvířat, včetně čipování, s cílem usnadnit adopci a návrat ztracených zvířat majitelům a zabránit jejich opuštění;

	
	c) opatření zaměřená na zvyšování povědomí a vzdělávání veřejnosti v oblasti odpovědnosti za vlastnictví domácího zvířete a nepříznivých dopadů opuštění zvířete na dobré životní podmínky zvířat a komunitu.

	
	3. Členské státy mohou spolupracovat s nevládními organizacemi, veterinárními klinikami a místními úřady na provádění těchto opatření a usnadnění přístupu veřejnosti k programům pro kastraci a identifikaci.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] mohou být psi a kočky dováženi do Unie za účelem uvedení na trh Unie, pouze pokud byli chováni v souladu s některým z následujících ustanovení:
	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] mohou být psi a kočky dováženi do Unie za účelem uvedení na trh Unie, pouze pokud byli chováni a drženi v souladu s některým z následujících ustanovení:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] mohou být psi a kočky dováženi do Unie za účelem uvedení na trh Unie, pouze pokud byli chováni v souladu s některým z následujících ustanovení:
	1.	Ode dne [2 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] mohou být psi a kočky dováženi do Unie, pouze pokud byli chováni a drženi v souladu s některým z následujících ustanovení:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	případně požadavky obsaženými ve zvláštní dohodě mezi Unií a zemí vývozu.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Ode dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] mohou být psi a kočky uváděni na trh nebo dodáváni do Unie pouze za předpokladu, že pocházejí ze třetí země nebo území a zařízení uvedených na seznamu v souladu s články 126 a 127 nařízení (EU) 2017/625.
	2.	Ode dne [2 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] mohou být psi a kočky dováženi do Unie pouze za předpokladu, že pocházejí ze třetí země nebo území a zařízení uvedených na seznamu v souladu s články 126 a 127 nařízení (EU) 2017/625.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Ode dne [datum vstupu tohoto nařízení v platnost + 5 let] musí úřední osvědčení doprovázející psy a kočky vstupující do Unie ze třetích zemí a území obsahovat potvrzení o souladu s odstavcem 1 a potvrzení, že psi a kočky pocházejí ze zařízení uvedeného na seznamu v souladu s odstavcem 2.
	3.	Ode dne [datum vstupu tohoto nařízení v platnost + 2 roky] musí úřední osvědčení doprovázející psy a kočky vstupující do Unie ze třetích zemí a území obsahovat potvrzení o souladu s odstavcem 1 a potvrzení, že psi a kočky pocházejí ze zařízení uvedeného na seznamu v souladu s odstavcem 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Aniž je dotčen čl. 10 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) č. 576/2013 a čl. 74 odst. 1 nařízení (EU) 2020/69211, musí být psi a kočky vstupující do Unie označeni mikročipem, jak je uvedeno v čl. 17 odst. 1, a musí být umožněna jejich sledovatelnost.
	Psi a kočky vstupující do Unie musí veterinární lékař před vstupem označit mikročipem, jak je uvedeno v čl. 17 odst. 1, a musí být umožněna jejich sledovatelnost.

	_________________
	

	11 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup do Unie, přesun zásilek některých zvířat, zárodečných produktů a produktů živočišného původu a manipulaci s nimi po vstupu (Úř. věst. L 174, 3.6.2020, s. 379).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Aniž je dotčen čl. 10 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) č. 576/2013 a čl. 74 odst. 1 nařízení (EU) 2020/69211, musí být psi a kočky vstupující do Unie označeni mikročipem, jak je uvedeno v čl. 17 odst. 1, a musí být umožněna jejich sledovatelnost.
	Aniž je dotčen čl. 10 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) č. 576/2013 a čl. 74 odst. 1 nařízení (EU) 2020/69211, musí být psi a kočky vstupující do Unie označeni mikročipem nebo tetováním, jak je uvedeno v čl. 17 odst. 1, a musí být umožněna jejich sledovatelnost.

	_________________
	_________________

	11 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup do Unie, přesun zásilek některých zvířat, zárodečných produktů a produktů živočišného původu a manipulaci s nimi po vstupu (Úř. věst. L 174, 3.6.2020, s. 379).
	11 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup do Unie, přesun zásilek některých zvířat, zárodečných produktů a produktů živočišného původu a manipulaci s nimi po vstupu (Úř. věst. L 174, 3.6.2020, s. 379).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zajistí majitel nebo osoba odpovědná za zvíře po příjezdu na místo určení jejich evidenci v jedné z databází členského státu do 48 hodin od příjezdu.
	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zaregistruje je veterinární lékař nebo osoba odpovědná za veterinární kontroly na hranicích Unie neprodleně v databázi členského státu vstupu. Registrace se provádí na jméno majitele nebo osoby odpovědné za psa nebo kočku. Kromě toho se do ní zaznamená zařízení původu uvedené v souladu s odstavcem 2. Po registraci si majitel nebo osoba odpovědná za zvíře vyžádá digitální pas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pro účinné sledování nelegálního obchodu se psy a kočkami ze třetích zemí je důležité, aby bylo možné sledovat všechny psy a kočky od okamžiku jejich vstupu do Unie. Vzhledem k tomu, že veterinární lékaři by již měli být přítomni na hranicích, mohou registraci provést oni nebo pověřená osoba na odpovědnost veterinárního lékaře. Cílem návrhu je rovněž snížit administrativní zátěž tím, že se zamezí zřízení „databáze Unie pro cestující zvířata v zájmovém chovu“.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zajistí majitel nebo osoba odpovědná za zvíře po příjezdu na místo určení jejich evidenci v jedné z databází členského státu do 48 hodin od příjezdu.
	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zaregistruje je veterinární lékař nebo osoba odpovědná za veterinární kontroly na hranicích Unie neprodleně v databázi členského státu vstupu. Registrace se provádí na jméno majitele nebo osoby odpovědné za psa nebo kočku. Dále se do ní zaznamená zařízení původu uvedené v souladu s odstavcem 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pro účinné sledování nelegálního obchodu se psy a kočkami ze třetích zemí, který se děje pod záminkou neobchodního přesunu, je důležité, aby bylo možné sledovat všechny psy a kočky od okamžiku jejich vstupu do Unie. Vzhledem k tomu, že veterinární lékaři by již měli být přítomni na hranicích, mohou registraci provést oni nebo pověřená osoba na odpovědnost veterinárního lékaře. Cílem návrhu je rovněž snížit administrativní zátěž tím, že se zamezí zřízení „databáze Unie pro cestující zvířata v zájmovém chovu“.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans, Raffaele Stancanelli, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zajistí majitel nebo osoba odpovědná za zvíře po příjezdu na místo určení jejich evidenci v jedné z databází členského státu do 48 hodin od příjezdu.
	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zajistí majitel nebo osoba odpovědná za zvíře po příjezdu na místo určení jejich evidenci v jedné z databází členského státu do 2 pracovních dnů od příjezdu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zajistí majitel nebo osoba odpovědná za zvíře po příjezdu na místo určení jejich evidenci v jedné z databází členského státu do 48 hodin od příjezdu.
	V případě, že psi nebo kočky vstupující do Unie ještě nejsou registrováni v databázi členského státu podle čl. 19 odst. 1, zajistí majitel nebo osoba odpovědná za zvíře po příjezdu na místo určení jejich evidenci v jedné z databází členského státu do 72 hodin od příjezdu.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 21 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 21a	

	
	Ochrana údajů

	
	1. Příslušné orgány členských států jsou správci ve smyslu nařízení (EU) 2016/679 v souvislosti se zpracováním osobních údajů shromážděných podle článku 7, článku 16, čl. 19 odst. 1 a čl. 21 odst. 4 druhého pododstavce tohoto nařízení.

	
	Komise je správcem ve smyslu nařízení (EU) 2018/1725 v souvislosti se zpracováním osobních údajů shromážděných podle čl. 17 odst. 6 tohoto nařízení.

	
	Každé osobě, která má přístup k osobním údajům uvedeným v prvním a druhém pododstavci, se zakazuje sdělovat jakékoli osobní údaje, jež se dozvěděla při výkonu svých povinností nebo jinak náhodně v souvislosti s výkonem svých povinností. Členské státy a Komise přijmou veškerá vhodná opatření pro řešení případů porušení tohoto zákazu.

	
	Osobní údaje shromážděné podle prvního a druhého pododstavce se nepoužijí pro jiné účely, než je úřední kontrola dodržování požadavků na dobré životní podmínky a sledovatelnost podle tohoto nařízení a odhalování podvodných praktik s cílem přijmout kontrolní opatření.

	
	2. Osobní údaje uvedené v odstavci 1 tohoto článku se uchovávají po dobu:

	
	a) v případě článků 7 a 16 10 let ode dne ukončení činnosti zařízení;

	
	b) v případě čl. 19 odst. 1 25 let po první evidenci psa nebo kočky v databázi uvedené ve zmíněném článku nebo pět let po zaznamenání úhynu psa nebo kočky v této databázi;

	
	c) v případě čl. 21 odst. 4a druhého pododstavce pět let ode dne předběžného oznámení. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 22</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 22	
	vypouští se

	Změna příloh
	

	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými mění přílohy tohoto nařízení s cílem zohlednit vědecký a technický pokrok, včetně případných vědeckých stanovisek úřadu EFSA, jakož i sociální, hospodářské a environmentální dopady, pokud jde o:
	

	a) četnost krmení a proces odstavování;
	

	b) rozsah teplot;
	

	c) parametry osvětlení;
	

	d) konstrukci kotců pro psy a kočky;
	

	e) konstrukci krmných a napájecích zařízení;
	

	f) vymezené prostory pro různé kategorie psů a koček;
	

	g) četnost březostí;
	

	h) minimální věk chovných fen a chovných koček pro zahájení reprodukce;
	

	i) socializaci, obohacení a další opatření k uspokojení etologických potřeb psů a koček;
	

	j) požadavky na odpovídače používané k označování psů a koček;
	

	k) údaje, které je třeba shromažďovat pro účely monitorování a hodnocení této oblasti politiky.
	

	Jakékoli doplnění požadavků v přílohách musí vycházet z aktualizovaných vědeckých nebo technických poznatků, zejména pokud jde o specifické podmínky potřebné k zajištění dobrých životních podmínek psů a koček, na které se vztahuje toto nařízení. Tyto akty v přenesené pravomoci případně stanoví dostatečná přechodná období, aby se dotčení provozovatelé mohli přizpůsobit novým požadavkům.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými mění přílohy tohoto nařízení s cílem zohlednit vědecký a technický pokrok, včetně případných vědeckých stanovisek úřadu EFSA, jakož i sociální, hospodářské a environmentální dopady, pokud jde o:
	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými mění přílohy tohoto nařízení s cílem zohlednit vědecký a technický pokrok, včetně případných vědeckých stanovisek úřadu EFSA, jakož i sociální, zdravotní a environmentální dopady, pokud jde o:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 1 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	dostatečný počet ošetřovatelů zvířat v zařízeních;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 1 – písm. h</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	h)	minimální věk chovných fen a chovných koček pro zahájení reprodukce;
	h)	minimální a maximální věk chovných fen a chovných koček pro zahájení reprodukce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 1 – písm. k a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ka)	pozitivní seznam exotických druhů, které mohou být v EU chovány jako zvířata v zájmovém chovu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 23</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 23	
	vypouští se

	Výkon přenesené pravomoci
	

	1. Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci je svěřena Komisi za podmínek stanovených v tomto článku.
	

	2. Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci uvedená v čl. 6 odst. 4, čl. 10 odst. 2 a článku 22 je svěřena Komisi na dobu neurčitou ode dne [datum vstupu tohoto nařízení v platnost].
	

	3. Evropský parlament nebo Rada mohou přenesení pravomoci uvedené v čl. 6 odst. 4, čl. 10 odst. 2 a článku 22 kdykoli zrušit. Rozhodnutím o zrušení se ukončuje přenesení pravomoci v něm blíže určené. Rozhodnutí nabývá účinku prvním dnem po zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie nebo k pozdějšímu dni, který je v něm upřesněn. Nedotýká se platnosti již platných aktů v přenesené pravomoci.
	

	4. Před přijetím aktu v přenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborníky jmenovanými jednotlivými členskými státy v souladu se zásadami stanovenými v interinstitucionální dohodě ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů.
	

	5. Přijetí aktu v přenesené pravomoci Komise neprodleně oznámí současně Evropskému parlamentu a Radě.
	

	6. Akt v přenesené pravomoci přijatý podle čl. 6 odst. 4, čl. 10 odst. 2 a článku 22 vstoupí v platnost, pouze pokud proti němu Evropský parlament nebo Rada nevysloví námitky ve lhůtě dvou měsíců ode dne, kdy jim byl tento akt oznámen, nebo pokud Evropský parlament i Rada před uplynutím této lhůty informují Komisi o tom, že námitky nevysloví. Z podnětu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhůta prodlouží o dva měsíce.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček a platná v době vstupu tohoto nařízení v platnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.
	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat nebo přijmout přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená výlučně na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček chovaných v zařízeních a jejich sledovatelnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu.

	
	Členské státy informují Komisi o takových stávajících vnitrostátních předpisech do ... [datum použitelnosti tohoto nařízení] a o takových nových vnitrostátních pravidlech před jejich přijetím, pokud členské státy neoznámily návrh vnitrostátních pravidel v souladu se směrnicí (EU) 2015/1535. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček a platná v době vstupu tohoto nařízení v platnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.
	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů nebo koček. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček a platná v době vstupu tohoto nařízení v platnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.
	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat nebo přijmout přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček a platná v době vstupu tohoto nařízení v platnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.
	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat nebo přijmout přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená výlučně na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček chovaných v zařízeních a jejich sledovatelnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o stávajících vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček a platná v době vstupu tohoto nařízení v platnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.
	1.	Toto nařízení nebrání členským státům zachovat nebo přijmout přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu dobrých životních podmínek psů a koček a jejich sledovatelnost, pokud uvedená pravidla nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu. Členské státy o těchto vnitrostátních předpisech informují Komisi přede dnem [datum použitelnosti tohoto nařízení]. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Toto nařízení nebrání členským státům v přijetí přísnějších vnitrostátních opatření zaměřených na zajištění širší ochrany dobrých životních podmínek psů a koček chovaných v zařízeních na území členského státu, pokud jde o tyto oblasti dobrých životních podmínek zvířat:
	vypouští se

	a) podmínky ustájení;
	

	b) mrzačení;
	

	c) obohacení;
	

	d) programy výběru a plemenitby, včetně nejnižšího a nejvyššího věku pro rozmnožování.
	

	Členské státy informují Komisi o těchto vnitrostátních předpisech před jejich přijetím. Komise o nich uvědomí ostatní členské státy.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Toto nařízení nebrání členským státům v přijetí přísnějších vnitrostátních opatření zaměřených na zajištění širší ochrany dobrých životních podmínek psů a koček chovaných v zařízeních na území členského státu, pokud jde o tyto oblasti dobrých životních podmínek zvířat:
	Toto nařízení nebrání členským státům v přijetí přísnějších vnitrostátních opatření zaměřených na zajištění širší ochrany dobrých životních podmínek psů a koček chovaných v zařízeních na území členského státu, pokud jde o jakoukoli oblast dobrých životních podmínek zvířat, včetně těchto:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Toto nařízení nebrání členským státům v přijetí přísnějších vnitrostátních opatření zaměřených na zajištění širší ochrany dobrých životních podmínek psů a koček chovaných v zařízeních na území členského státu, pokud jde o tyto oblasti dobrých životních podmínek zvířat:
	Toto nařízení nebrání členským státům v přijetí přísnějších vnitrostátních opatření zaměřených na zajištění širší ochrany dobrých životních podmínek psů a koček chovaných v zařízeních na území členského státu, pokud jde například o tyto oblasti dobrých životních podmínek zvířat:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Opatření uvedená v odstavci 2 jsou povolena pouze za předpokladu, že nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Opatření uvedená v odstavci 2 jsou povolena pouze za předpokladu, že nejsou v rozporu s tímto nařízením a nenarušují řádné fungování vnitřního trhu.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Členské státy nezakazují ani nebrání uvádění psů a koček chovaných v jiném členském státě na trh na svém území z důvodu, že dotyční psi a kočky nebyli chováni v souladu s přísnějšími vnitrostátními pravidly těchto členských států týkajícími se dobrých životních podmínek zvířat.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Členské státy nezakazují ani nebrání uvádění psů a koček chovaných v jiném členském státě na trh na svém území z důvodu, že dotyční psi a kočky nebyli chováni v souladu s přísnějšími vnitrostátními pravidly těchto členských států týkajícími se dobrých životních podmínek zvířat.
	4.	Členský stát, který má přísnější vnitrostátní pravidla uvedená v odstavci 1, nezakazuje ani nebrání uvádění psů a koček chovaných v jiném členském státě na trh na svém území z důvodu, že dotyční psi a kočky nebyli chováni v souladu s přísnějšími vnitrostátními pravidly těchto členských států týkajícími se dobrých životních podmínek zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 26	
	vypouští se

	Podávání zpráv a hodnocení
	

	1. Na základě zpráv obdržených v souladu s článkem 20 a dalších relevantních informací zveřejní Komise do dne [7 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] a poté každých pět let monitorovací zprávu o dobrých životních podmínkách psů a koček uváděných na trh v Unii.
	

	2. Do dne [15 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] provede Komise hodnocení tohoto nařízení, včetně posouzení možného nejvyššího věku pro rozmnožování psů a koček, a předloží zprávu o hlavních zjištěních Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů.
	

	3. Pro účely podávání zpráv uvedených v odstavcích 1 a 2 poskytnou členské státy Komisi informace nezbytné pro vypracování těchto zpráv.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Na základě zpráv obdržených v souladu s článkem 20 a dalších relevantních informací zveřejní Komise do dne [7 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] a poté každých pět let monitorovací zprávu o dobrých životních podmínkách psů a koček uváděných na trh v Unii.
	1.	Na základě zpráv obdržených v souladu s článkem 20 a dalších relevantních informací zveřejní Komise do dne [7 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] a poté každé tři roky monitorovací zprávu o dobrých životních podmínkách psů a koček uváděných na trh v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Na základě zpráv obdržených v souladu s článkem 20 a dalších relevantních informací zveřejní Komise do dne [7 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] a poté každých pět let monitorovací zprávu o dobrých životních podmínkách psů a koček uváděných na trh v Unii.
	1.	Na základě zpráv obdržených v souladu s článkem 20 a dalších relevantních informací zveřejní Komise do dne [3 roky po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] a poté každé tři roky monitorovací zprávu o dobrých životních podmínkách psů a koček v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Do dne [15 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] provede Komise hodnocení tohoto nařízení, včetně posouzení možného nejvyššího věku pro rozmnožování psů a koček, a předloží zprávu o hlavních zjištěních Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů.
	2.	Do dne [5 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] provede Komise hodnocení tohoto nařízení, včetně posouzení možného nejvyššího věku pro rozmnožování psů a koček, posouzení možného rozšíření ochrany podle tohoto nařízení na široce vlastněná zvířata v zájmovém chovu jiná než psi a kočky, jakož i na zvířata uvedená na seznamu druhů zvířat, která je povoleno chovat a uvádět na trh, a předloží zprávu o hlavních zjištěních Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Do dne [15 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] provede Komise hodnocení tohoto nařízení, včetně posouzení možného nejvyššího věku pro rozmnožování psů a koček, a předloží zprávu o hlavních zjištěních Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů.
	2.	Do dne [10 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] provede Komise hodnocení tohoto nařízení, včetně posouzení možného nejvyššího věku pro rozmnožování psů a koček, a předloží zprávu o hlavních zjištěních Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Do dne [15 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] provede Komise hodnocení tohoto nařízení, včetně posouzení možného nejvyššího věku pro rozmnožování psů a koček, a předloží zprávu o hlavních zjištěních Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů.
	2.	Do dne [10 let po datu vstupu tohoto nařízení v platnost] provede Komise hodnocení tohoto nařízení, včetně posouzení možného nejvyššího věku pro rozmnožování psů a koček, a předloží zprávu o hlavních zjištěních Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Komise provede posouzení dopadů případného nařízení, kterým se stanoví seznam živočišných druhů, které mohou být drženy a uváděny na trh, pokud předchozí posouzení dopadů prokázalo jeho přidanou hodnotu a proveditelnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Komise v současné době provádí posouzení dopadů, pokud jde o potřebnost, přidanou hodnotu a proveditelnost vědecky podloženého pozitivního seznamu EU pro zvířata v zájmovém chovu. Vytvořením takového seznamu by bylo možné lépe regulovat vlastnictví exotických druhů a zajistit, aby mohly být v zájmovém chovu chovány pouze druhy vhodné pro soukromou péči.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Nejpozději do ... [5 let ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost] sestaví Komise seznam živočišných druhů, které mohou být drženy a uváděny na trh, pokud předchozí posouzení dopadů prokázalo jeho přidanou hodnotu a proveditelnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Do pěti let ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost sestaví Komise seznam živočišných druhů, které mohou být drženy a uváděny na trh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Ve vhodných případech se ke zprávě uvedené v odstavci 1 a 2 připojí návrh na změnu tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 26 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 26a	

	
	Komise je zmocněna přijmout pravidla týkající se zvířat uvedených v článku 26, pokud jde o:

	
	–	zásady dobrých životních podmínek,

	
	–	požadavky na oznamování,

	
	–	povinnosti odpovědného vlastníka,

	
	–	kompetence pečovatelů,

	
	–	krmení a napájení,

	
	–	ustájení,

	
	–	zdravotní požadavky,

	
	–	etologické potřeby,

	
	–	bolestivé postupy,

	
	–	vytváření databází.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 27	
	vypouští se

	Sankce
	

	Členské státy stanoví sankce za porušení tohoto nařízení a přijmou veškerá opatření nezbytná k zajištění jejich uplatňování. Stanovené sankce musí být účinné, přiměřené a odrazující.
	

	Členské státy oznámí tato pravidla a opatření Komisi a neprodleně jí oznámí všechny jejich následné změny.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 27 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy stanoví sankce za porušení tohoto nařízení a přijmou veškerá opatření nezbytná k zajištění jejich uplatňování. Stanovené sankce musí být účinné, přiměřené a odrazující.
	Členské státy stanoví sankce za porušení tohoto nařízení a přijmou veškerá opatření nezbytná k zajištění jejich uplatňování. Stanovené sankce musí být účinné, přiměřené a odrazující. Sankce se skládají přinejmenším z různých postihů trestněprávní i jiné povahy, které jsou přiměřené finančnímu prospěchu, který byl nebo měl být porušením získán, a jsou dostatečně vysoké, aby měly odrazující účinek, a z doživotního zákazu práce se zvířaty a jejich držení, který se uplatní v případech závažného a opakovaného porušení požadavků tohoto nařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 27 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy stanoví sankce za porušení tohoto nařízení a přijmou veškerá opatření nezbytná k zajištění jejich uplatňování. Stanovené sankce musí být účinné, přiměřené a odrazující.
	Členské státy stanoví sankce za porušení tohoto nařízení a za porušení vyplývající z opuštění zvířat v zájmovém chovu a přijmou veškerá opatření nezbytná k zajištění jejich uplatňování. Stanovené sankce musí být účinné, přiměřené a odrazující.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 27 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 27a	

	
	Finanční podpora

	
	Členské státy stanoví pokyny, které umožní zefektivnění zdrojů získaných z porušení tohoto nařízení na podporu a pokrytí správních a provozních nákladů útulků a organizací odpovědných za řízení toulavé populace psů nebo koček.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 28 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Použije se ode dne [2 roky po vstupu tohoto nařízení v platnost], pokud v tomto nařízení není stanoveno jinak.
	Použije se ode dne [1 rok po vstupu tohoto nařízení v platnost], pokud v tomto nařízení není stanoveno jinak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 28 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 28a	

	
	Závažná porušení předpisů

	
	Porušení ustanovení kapitoly II tohoto nařízení se považuje za závažné, pokud je spácháno úmyslně nebo z nedbalosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby se zajistilo, že hospodářské subjekty budou nařízení dodržovat, a vzhledem k vysoké míře nedodržování nařízení v odvětví chovu zvířat v zájmovém chovu musí EU požadovat, aby členské státy přijaly přiměřené sankce pro případ jeho porušování. Tato ustanovení jsou v souladu s rozšířenou pravomocí EU v oblasti trestního práva od přijetí Smlouvy o fungování EU v roce 2007.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans, Raffaele Stancanelli, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 1.1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dospělé kočky a psi se krmí dvakrát denně;
	a)	dospělé kočky a psi se krmí nejméně dvakrát denně;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	10 až 26 °C ve vnitřních prostorách, kde jsou drženi dospělí psi;
	vypouští se


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	15 až 26 °C ve vnitřních prostorách, kde jsou drženy dospělé kočky;
	vypouští se


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	15 až 26 °C ve vnitřních prostorách, kde jsou drženy dospělé kočky;
	b)	10 až 26 °C ve vnitřních prostorách, kde jsou drženy dospělé kočky;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.1 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Teplotní rozpětí se odpovídajícím způsobem upraví pro zvířata brachycefalického plemene/typu a pro zvířata s extrémními typy osrstění (bezsrstá plemena nebo plemena s hustým osrstěním).
	Bez ohledu na výše uvedené teplotní rozpětí se teplotní rozpětí odpovídajícím způsobem upraví tak, aby vyhovovalo:

	
	–	zvířatům brachycefalického plemene/typu a zvířatům s extrémními typy osrstění (bezsrstá plemena nebo plemena s hustým osrstěním).

	
	–	extrémním klimatickým podmínkám – v těchto případech by měla být zavedena zmírňující opatření.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.2.1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.2.1.	V případě potřeby musí být zajištěno umělé osvětlení po dobu odpovídající alespoň době přirozeného světla běžně dostupného mezi 9:00 a 17:00 hod.
	2.2.1.	Psi a kočky musí být vystaveni světlu po dobu nejméně 8 hodin denně.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.2.3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.2.3.	Úroveň osvětlení musí činit nejméně 50 luxů ve výšce hlavy zvířete.
	vypouští se


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.2.4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.2.4.	Zvířata musí mít možnost zůstat v temnu po dobu nejméně 8 hodin denně.
	2.2.4.	Zvířata musí mít možnost být bez umělého světla po dobu nejméně 8 hodin denně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Dosažení 8 hodin temna denně během letních měsíců může být v severských zemích náročné, zejména v oblastech, kde slunce nezapadá.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2.2a.	Psi musí mít přístup do venkovního prostoru minimálně 1 hodinu denně nebo musí být denně venčeni, aby měli možnost pohybu, prozkoumávání a socializace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.3.1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2.3.1a	Tento minimální dostupný prostor může být upraven v případě loveckých psů zvyklých žít ve smečce.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2.3.3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.3.3.	Pokud je do vyhrazeného prostoru umístěn více než jeden pes nebo kočka, musí provozovatelé prostřednictvím specifických opatření (např. dělicích panelů) zajistit, aby se tato zvířata vzájemně neohrožovala v důsledku agresivního chování.
	2.3.3.	Pokud je do vyhrazeného prostoru umístěn více než jeden pes nebo kočka, musí provozovatelé prostřednictvím specifických opatření (např. dělicích panelů) zajistit, aby se tato zvířata vzájemně neohrožovala v důsledku agresivního chování, ledaže je konstatován soulad mezi dotyčnými zvířaty.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – bod 3.1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.1.	Chovné kočky lze použít k reprodukci pouze po dosažení věku nejméně 12 měsíců.
	3.1.	Chovné kočky lze použít k reprodukci pouze po dosažení věku nejméně 10 měsíců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – 3.2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.2.	Chovné feny lze použít k reprodukci pouze po dosažení věku nejméně 18 měsíců.
	3.2.	Chovné feny lze použít k reprodukci pouze po dosažení věku nejméně 18 měsíců a po jejich druhém hárání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3.2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.2.	Chovné feny lze použít k reprodukci pouze po dosažení věku nejméně 18 měsíců.
	3.2.	Chovné feny lze použít k reprodukci pouze po dosažení věku nejméně 15 měsíců.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3.3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.3.	Provozovatelé umožní až tři vrhy na chovnou fenu nebo chovnou kočku v rozmezí dvou let.
	3.3.	Provozovatelé umožní až tři vrhy na chovnou fenu nebo chovnou kočku v rozmezí tří let.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3.4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.4.	Po třech po sobě následujících březostech ukončených vrhem mláďat v rozmezí dvou let zajistí provozovatelé období zotavení tím, že zabrání zabřeznutí chovné feny nebo chovné kočky po dobu nejméně jednoho roku.
	3.4.	Po třech po sobě následujících březostech ukončených vrhem mláďat v rozmezí dvou let zajistí provozovatelé období zotavení tím, že zabrání zabřeznutí chovné feny nebo chovné kočky po dobu nejméně dvou let.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 4.1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	v prvních 15 týdnech věku měla štěňata a koťata pravidelné příležitosti k sociálnímu kontaktu se zvířaty stejného druhu a s lidmi a pokud možno i s jinými zvířaty;
	a)	v prvních 15 týdnech věku měla štěňata a koťata denně příležitosti k sociálnímu kontaktu se zvířaty stejného druhu a s lidmi a pokud možno i s jinými zvířaty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 4.1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	v případě umístění dospělých koček a psů v kotcích byla zajištěna socializace s lidmi, zejména pravidelnými návštěvami a kontaktem se zvířaty;
	b)	v případě umístění dospělých koček a psů v kotcích byla zajištěna socializace s lidmi, zejména každodenními návštěvami a kontaktem se zvířaty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans, Raffaele Stancanelli, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 2 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	majitelé těch psů a koček, kteří jsou v současné době již označeni mikročipem, jehož číslo neuvádí zemi původu zvířete, by měli být příslušnými orgány členských států vyzváni k aktualizaci identifikačního čísla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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